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Fur gezielte Kontakte

Der Vorsitzende des deutschen Bundesjugendringes,
Edmund Duda, wandte sich mit nachfolgenden Aus-
fiihrungen gegen ein Anti-Festival der westlichen
Jugend.

Seit Anfang November spukt in vielen Képfen die Idee, ein
Weltjugendtreffen im groBen Stil an Rhein und Ruhr zu insze-
nieren. Ein Treffen, das jedes kommunistische Festival und je-
den kommunistischen EinfluB bei der Jugend, vor allem der
Jugend in unterentwickelten Landern, in den Schatten stellen
soll.

Seit Anfang November fragt man mit dem Innenminister von
Nordrhein-Westfalen, Josef-Hermann Dufhues:,,Warum {iber-
lassen wir das weite Tétigkeitsfeld in Afrika und Asien den
Kommunisten, die in der Form von Satellitenstaaten eine neue
Form des Kolonialismus aufgebaut haben, die ihnen jedes
Recht nimmt, sich (ber den friheren Kolonialismus des
Westens zu entriisten ?*

Seit Anfang November schmiedet man Plane und Gegenplédne.
Seit Anfang November ist man entschlossen, etwas zu tun.
Wir sind dem Herrn Minister dankbar fiir diesen Donnerschlag,
mit dem er die Schléfer und Traumer geweckt hat, zu Kritik oder
Beifall. Wir danken ihm fiir sein Interesse, das er durch seinen
Vorschlag bezeugt hat, aber der deutsche Bundesjugendring
lehnt diesen Vorschlag ab.

Ich méchte die ,,Seit-Anfang-November-Interessierten'* auf-
merksam machen auf die Arbeit, die der deutsche Bundes-
jugendring schon seit einigen Jahren, gerade in der Beschéfti-
gung mit Problemen der unterentwickelten Vélker und der Ent-
wicklung fester Plane zu Kontaktaufnahmen, leistet. Durch diese
intensive und direkte Tétigkeit standen auch wir schon vor der
Frage der Durchfiihrung eines Anti-Festivals in der Bundes-
republik. Wir haben diesen Gedanken verworfen, weil wir ein-
mal gegen jedes ,,Anti" sind und weil wir zum anderen zu der
Uberzeugung gelangt sind, daB die Mittel, die fiir ein solches
Weltjugendtreffen aufgewendet werden miiBten, den zu erwar-

Es regt sich unterm Laub

tenden Erfolg niemals rechtfertigen kénnen. Der friihere Bun-
desprasident sagte einmal: ,,Mehr noch als die Aussprache im
Rahmen von Begegnungen dient das unmittelbare Erlebnis, das
Kennenlernen der vielfaltigen Probleme fremder Ladnder an Ort
und Stelle der Verstandigung der Menschen', so zieht auch der
deutsche Bundesjugendring gezielte Kontakte mit der Jugend
der Welt einem bloBen Treffen von Weltenbummlern auf jeden
Fall vor. In diesem Sinne haben wir auch unser Programm fiir
die nachsten Jahre ausgearbeitet.

Wir schlagen dem Innenminister von Nordrhein-Westfalen vor,
ein GroBtreffen zu veranstalten, an dem alle in der Bundes-
republik studierenden und praktizierenden Jugendlichen aus
den Entwicklungsldndern teilnehmen sollen. Ein solches, in
seinem Teilnehmerkreis begrenztes Treffen berechtigt eher zu
der Annahme, dal das Anliegen einer freien Welt, an diejeni-
gen jungen Menschen herankommt, die dann auch wiederum
dieses Anliegen in ihrem Heimatlande weitergeben. Der deut-
sche Bundesjugendring hat in seinem Programm noch zwei
weitere Treffen vorgesehen, die sich an einen bestimmten
Personenkreis wenden: afrikanische, deutsche und aus ande-
ren europdischen Landern stammende Jugendleiter sollen in
der Bundesrepublik eine Freizeit mit Erlebnischarakter und
Aussprache erleben, an die sich dann Studienreisen durch die
Bundesrepublik anschlieBen sollen. Je eines der Treffen soll
fir die franzésische und fiir die englische Sprachgruppe durch-
gefiihrt werden. AuBerdem ist noch eine Einladung einer klei-
neren Jugendleiterdelegation aus der Vereinigten Arabischen
Republik zu einer Studienreise in die Bundesrepublik im Laufe
des Jahres 1960 vorgesehen. Der deutsche Bundesjugendring
will dariiber hinaus selbst Delegierte in afrikanische Lander
entsenden, die dort Kontakte aufnehmen und Informationen
fir die weitere internationale Arbeit sammeln sollen.

Der deutsche Bundesjugendring stellt diese Vorschldge zur
Diskussion, er kann und darf darauf nicht verzichten eigene
Vorschldge zu machen, wenn es darum geht, den Willen zur
Gemeinsamkeit, zur Partnerschaft zwischen der Jugend aller
Volker herbeizufiihren und MiBverstdndnisse auszurdumen.

Zeichnung: Mirko Szewczuk im Jahre 1952
(Copyright DIE WELT)

Schmutz an der
Synagoge

Die zwei jungen Menschen, die in der Weihnacht die Synag:
in Kéin mit Hakenkreuzen beschmierten, wurden schnell
faBt und sehen einer empfindlichen Bestrafung entgegen.
unselige Tat ging wie ein Lauffeuer durch die Zeitungen
Welt - und es hat nicht an sehr bésen Kommentaren gefe
Es wire falsch, wenn man von einer antisemitischen Well:
der Bundesrepublik sprechen wiirde, aber das Aufsehen,
in der Welt erregt wurde, gibt uns einen Begriff davon, wie s
die Taten eines verbrecherischen Systems unser Anse
heute noch belasten. Wer Phantasie genug hat, der mége «
einmal vorstellen, welche Wirkung diese Tat gehabt hé
wenn sie zur Zeit einer Konferenz geschehen wire, auf
weitgehend (ber das Schicksal Deutschlands entschie
wiirde.

Die Empérung ist aligemein. Es wére aber ein héchst p
tischer Fehler, wiirde sie sich nur gegen die zwei unseli
jungen Leute richten. Wird diese Tat nicht der AnlaB zu ei
genauen und riicksichtslosen Uberprﬁfung all der Kreise
Richtungen, bei denen sich die Ehemaligen verstecken,
werden wir wahrscheinlich noch mit anderen und schwere
Dingen zu rechnen haben. Wir kénnen es uns einfach n
erlauben, daB die ehemaligen Nazis der DRP ihre Parolen
Lande verbreiten kénnen. Wir kénnen es uns nicht erlaub
daB Nazis wie Herr Rudel ihre Brandreden halten kénnen.
kénnen uns nicht erlauben, daB hohe NS-Richter hchste P
sionen beziehen. Wir kénnen uns nicht erlauben, daB |
Henker von Warschau nicht nur Birgermeister, sond
auch Abgeordneter im Kieler Landtag sein kann. Wir konr
uns auch nicht erlauben, daB es organisierte junge Mensc
gibt (es sind nicht wenige), die unter den Parolen der Nz
marschieren.

Wir kénnen uns, um es mit einem Wort zu sagen, in die
Hinsicht (berhaupt nichts erlauben. Wir sollten uns aber al
erlauben (das Grundgesetz gibt uns das Recht dazu),
solche Leute politisch unschadlich macht. Telegramme
héchsten Regierungsstellen mégen einen Zweck erfiillen, 2
sie werden zur Heuchelei, wenn nicht Taten folgen.

Es ist gut, daB in den anderen Lindern die Vorkommnisse C
uns sehr genau verfolgt werden, wenn auch bisweilen das Ki A=
mit dem Bade ausgeschiittet wird, wenn libersehen wird, ¢
die (berwéltigende Mehrheit unseres Volkes keinen Rass/
haB kennt. Aber wir kénnen nicht genug Mahner haben. V
selbst miissen alles tun, damit wir keine Mahner notig haber

Es gibt heute nicht mehr viele jidische Menschen in unser
Land. Um so schlimmer ist es, wenn nach dem groen Mor¢
an der jidischen Bevdlkerung vieler Léander, die bei uns
benden noch immer Sorge haben miissen, da neue Verl
gungen und Morde an ihnen eintreten kénnten. Jer
Filli
Die Aufgabe des Staates kann nicht nur sein, einzugreilig,
wenn Exzesse an diesen Menschen geschehen sind, sondyp,
unter allen Umsténden die Voraussetzungen dafir zu schafi
daB Exzesse nicht geschehen kénnen. Vielleicht wird auch ¢
beste Staat es nicht verhindern kénnen, daB irgendwo Hak
kreuze hingeschmiert werden, aber der Staat selbst mu
seinen Biirgern und bei den Beobachtern drauBen das Bewu
sen schaffen, daB er alles tut, um RassenhaB zu verhind:
Ob das in ausreichendem MaBe geschehen ist, muB angesicygj,
der bisherigen Praxis fraglich erscheinen. Demokratie schl
die politische Wirksamkeit derjenigen Menschen aus, die ¢
im Grundgesetz festgelegten Artikel der Menschenwiirde, ¢
keinen RassenhaB erlaubt, vernichten wollen. Die zweite Deng,,
kratie in Deutschland - die langst nicht vollendet ist - ist mitig,,
groBen Opfern erkauft, als daB man sie leichtsinnig vor g 5
Hunde gehen laBt. lele
:cht
Es ist eine Frage der Selbstachtung, daB die Demokratie algy |,
verhindert, was ihre Grundlagen untergréabt — und man sojg,
dabei nicht wie hypnotisiert nur nach , links" schauen. Gy g
abgesehen davon, daB die Verhinderung nationalistischer yj; 4
antisemitischer Tendenzen die Aufgabe einer demokratisclj, je
Politik ist, es ist auch eine Frage der Moral, die mit der Pojjpq,
in Einklang zu bringen ist. ‘ohl

nme
Es ist schon makaber, wenn der ,,Fiihrer" der DRP, ein h°i’fse
Funktionér der SS, héhnisch auf die Mitarbeit Globkes an QUng
Rassengesetzen und den Blutorden Oberlidnders hinweig, o
kann. ine
Bs ¢
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aB
Hans Dohrenbusch
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ler Vorsitzende des Deutschen Gewerkschaftsbundes,
_filli Richter, hielt am 1. Januar 1960 iber den West-
rei'gutschen und den Norddeutschen Rundfunk eine Neu-
1"?_illrsanspuche mit folgendem Wortlaut:
a 1 {
ch
ak
uB
WU
nd¢
"sr‘ilchine sehr verehrten Hérerinnen und Hérer!
:
ie ¢
e, Sh freue mich, Ihnen heute die guten Wiinsche des Deutschen
DeTgwerkschaftsbundes fiir das Jahr 1960 iibermitteln zu dirfen.
Milien Arbeitern, Angestellten und Beamten sind die Erfolge, die
OF e auch im abgelaufenen Jahr durch ihre Gewerkschaften er-
ielen konnten, nicht in den SchoB gefallen. Sie haben ihre be-
:chtigten Forderungen gegen den zunehmenden Widerstand
e algr Unternehmer und ihrer Verbande durchsetzen miissen. Die
soigwerkschaﬂ Bergbau hatte die Aufgabe, die Auswirkungen
- Ger Kohlenkrise auf die Bergleute zu mildern, einen Ausgleich
o ‘li die Feierschichten durchzusetzen sowie Ubergangshilfen
isClir jene Bergarbeiter zu erkampfen, die gezwungen waren, sich
P"'Il}en neuen Arbeitsplatz suchen zu miissen. Der Verlauf der
Ié_hlenlcrise zeigte erneut mit aller Deutlichkeit, daB leider
nmer noch in erster Linie die Arbeiter und ihre Familien von
h°r§3enhaﬂen Auswirkungen durch LohneinbuBen und Entlas-
a“.’jingen betroffen werden. Wie in der Vergangenheit tragen sie
¥€lor allen anderen die Folgen einerverfehiten Wirtschaftspolitik.
ine verfehlte Wirtschaftspolitik |6ste in den letzten Monaten
as abgelaufenen Jahres auch jene Preiswelle aus, deren Fol-
en noch nicht iberwunden sind. Die Preissteigerungen fir
ie wichtigsten Nahrungsmittel nahmen beangstigende Aus-
1aBe an.
lie Kohlenkrise und die Preiswelle haben wiederum gezeigt,
aB der DGB und die in ihm vereinten Gewerkschaften Giber die

Interessen der Arbeitnehmer hinaus die Belange aller Ver-
braucher vertreten. Die Sicherung der Kaufkraft der Léhne und
Gehalter, der Vollbeschaftigten und der Konjunktur entspricht
den Interessen aller Schaffenden.

Auch im neuen Jahr werden der Deutsche Gewerkschaftsbund
und seine Gewerkschaften diese Politik im Interesse der All-
gemeinheit fortsetzen.

Die Gewerkschaften haben mit ihren maBvollen Lohnforderun-
gen im vergangenen Jahr ihre volkswirtschaftliiche Verantwor-
tung hinreichend bewiesen. Wir vermissen leider die gleiche
maBvolle Haltung bei der Unternehmerschaft, obwohl deren
Sprecher stindig das Gesamtinteresse beschworen. Dieses
Gesamtinteresse hitten die Unternehmer in den zuriickliegen-
den Monaten durch Preissenkungen beweisen kénnen. Statt-
dessen flossen hohe Gewinne aus der Produktivitatssteigerung
fast ausnahmslos den Kapitaleigentiimern zu. Das Preisniveau
wurde insgesamt angehoben. Die Gefahren fir unsere Wah-
rung, die aus der Haltung der Unternehmer erwuchsen, zwan-
gen die Deutsche Bundesbank zu einer scharfen Erhéhung des
Diskontsatzes.

In der Frage der sozialen Krankenversicherung finden wir die
Unternehmer in der Front der sogenannten Reformer, die eine
zusitzliche Belastung der Versicherten vorgeschlagen haben.
Der Deutsche Gewerkschaftsbund hat dagegen schon vor
Jahresfrist konkrete Plidne vorgelegt, deren Verwirklichung bei
héheren Leistungen fiir die Versicherten zu einer Entlastung
der Krankenkassen und einer BeitragserméBigung fihren
wilrde.

Meine sehr verehrten Hérerinnen und Hérer!

Auch fir die Bestrebungen der Deutschen in Ost und West, die
Wiedervereinigung unseres Vaterlandes zu férdern, schaffen
der DGB und seine Gewerkschaften durch ihre Politik bessere
Voraussetzungen, denn wenn die Bundesrepublik in ihren
sozialen Einrichtungen vorbildlich ist, wird sie allen Versuchen
der kommunistischen Machthaber in der Sowjetzone wider-

=Soziale Gerechtigkeit - Wiedervereinigung - Abrustung
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Foto: Theo Schweren

stehen, die unseren demokratischen Rechtsstaat zerstéren
wollen. Die Frage der Wiedervereinigung ist fiir uns kein Faktor
von innen- oder auBenpolitischen, militdrischen oder wirt-
schaftlichen Berechnungen. Das Recht auf Wiedervereinigung
ist fiir das deutsche Volk unverdauBerlich. An die kommende
Gipfelkonferenz richten wir die Forderung, dieses Recht zu
achten und die deutsche Wiedervereinigung in Frieden und
Freiheit zu erméglichen. Eng damit verknip# ist der Wunsch
aller Bewohner unseres Vaterlandes nach Sicherung des Frie-
dens. Die deutschen Gewerkschaften appellieren erneut an die
verantwortlichen Politiker der Welt, durch kontrollierte allge-
meine Abristung zur Erfillung dieses Wunsches beizutragen.
So unterstitzt der Deutsche Gewerkschaftsbund auch im
neuen Jahr nach Kraften alle Bestrebungen, die der Wieder-
vereinigung Deutschlands, der allgemeinen Abriistung in der
ganzen Welt, der Erhaltung des Friedens in Freiheit und der
Durchsetzung des sozialen Rechtsstaates in Deutschland
dienen.

Mitteilung auf Grund des §2, Abs. 2, Satz 1 des Presse-
gesetzes des Landes Nordrhein-Westfalen vom 17. No-
vember 1949: Aufwirts erscheint im Bund-Verlag. Das
Gesellschaftskapital betrigt 750000 DM. Gesellschafter:
Vermbdgensverwaltungs- und Treuhandgesellschaft mbH
des DGB.

s, Aufwiirts", illustrierte Zeitung des Deutschen Gewerk-
schaftsbundes fiir junge Menschen. Erscheint im Bund-
Verlag GmbH., Kéin-Deutz, SchlieBfach 6. Verlagsleiter:
Wilhelm Biedorf. Verantwortlich fiir Inhalt und Gestal-
tung: Hans Dohrenbusch. Tel. 83881. , Aufwirts' er-
scheint monatlich einmal. Bestellung durch die Post.
Bezugspreis durch die Post vierteljihrlich 1,15 DM
einschlieBlich Zustellgebiihr. Unverlangt eingesandten
Manuskripten muB Rilckporto beigefiigt werden. Kupfer-
tiefdruck: M. DuMont Schauberg, Kéin.



Diskussion iiber Kriegsbiicher

Von Lilo Weinsheimer

.Ich habe ein heiBes, gutes Gefiihl, so wie
nach einer gelungenen sportlichen Leistung."
..Im ersten Einsatz explodierten vier Panzer un-
ter den Hammerschldgen meiner Kanonen, bis
zum Abend insgesamt zwélf. Uns alle packt
eine Art Jagdleidenschaft aus dem herrlichen,
guten Gefiihl, durch jeden AbschuB viel deut-
sches Blut gerettet zu haben." , Der Krieg
weckt Urkraft in seinen Menschen." ,,Sturm-
mann Bruinsvel sitzt auf dem Holm, die Ziga-
rette im Mund und hat den Karabiner (iber das
Schutzschild gelegt. Jedesmal, wenn er ihn
absetzt, sagt er gelassen: ,Bautz, wieder
einer"."

Dies sind Zitate aus Biichern, die deutsche
Verlage herausgeben. Derartige Biicher und
zahlreiche Hefte iberschwemmen seit einiger
Zeit den Markt. Diese Tatsache hat zehn junge
Péadagogen und Juristen in Bremen nicht mehr
ruhig schlafen lassen. Sie bildeten einen Ar-
beitskreis und nahmen vier Bicher und vier
Hefte genau unter die Lupe. In einer aus 27 Sei-
ten bestehenden Denkschrift baten sie im Au-
gust 1959 den Senator fiir das Jugendwesen,
die Aufnahme der Biicher und Hefte in die
Liste der jugendgefahrdenden Schriften zu er-
wirken.

Fiir die Bemiithungen dieses Arbeitskreises gibt
es bisher in der Bundesrepublik kein Vorbild.
So ist es auch zu erkldren, daB die Denkschrift
nicht nur in Bremen und bei der Bundespriif-
stelle, sondern auch in verschiedenen Bundes-
landern und im Ausland aufmerksames In-
teresse gefunden hat.

Seit 1953 haben wir das Gesetz {iber die Ver-
breitung jugendgefahrdender Schriften und
die Bundespriifstelle. Diese wird nicht von
Amts wegen, sondern auf Antrag tatig, dann
ndmlich, wenn die obersten Jugendbehdrden
der Lander und der Bundesminister des
Innern Bicher und Schriften wegen ihres
jugendgefédhrdenden Inhalts zur Indizierung
empfehlen. Anregungen dazu kénnen in jedem
Bundesland Organisationen, Verbande und
Einzelpersonen geben. Von dieser Méglichkeit
hat der Bremer Arbeitskreis Gebrauch ge-
macht.

Einige hundert Biicher und Schriften sind seit
1953 auf den Index gekommen. Weniger, als die
Experten zunachst vermuteten. Die erwartete
Flut der Antrage blieb aus. Es will scheinen,
daB schon die Existenz der Bundespriifstelle
Verlage und Autoren aus geschaftlichen Er-
wégungen zu einer gewissen Vorsicht mahnt.
Ein indiziertes Buch bedeutet fiir Verfasser
und Verlag stets Verlust von Einnahme und
Prestige.

Auf der Liste stehen Sittenromane, Magazine,
Sexualschriften, Comics, Wildwest-Romane.
Vergeblich sucht man nach einem Buch, das
wegen seines den Krieg verherrlichenden In-
halts fiir jugendgefahrdend erklart wurde. Es
ist das Verdienst des Bremer Arbeitskreises,
diesen Stein ins Rollen gebracht zu haben.
Zum erstenmal seit ihrem Bestehen hat es die
Bundespriifstelle jetzt mit einem Antrag zu
tun, in dem es um den Begriff Kriegsverherr-
lichung in der Literatur geht.

.Schriften, die geeignet sind, Jugendliche
sittlich zu geféhrden, sind in eine Liste auf-
zunehmen. Dazu zéhlen vor allem unsittliche
sowie Verbrechen, Krieg und RassenhaB3 ver-
herrlichende Schriften.” So steht es im Para-
graph 1 des Gesetzes liber die Verbreitung
jugendgefahrdender Schriften, auf den der Ar-
beitskreis seine Auffassung in rechtlicher
Hinsicht stitzt.

Die jungen Padagogen und Juristen haben aus
den ihnen vorliegenden Biichern und Schriften
Merkmale erarbeitet, die fir einen bestimmten
Typ der Kriegsliteratur kennzeichnend sind:
..Der Krieg wird in seiner Darstellung abstra-
hiert von seinem historischen und gesell-
schaftlichen Hintergrund, von seinen verhéng-
nisvollen Folgen und seiner sittlichen Proble-
matik. Er erscheint... als eine bloBe Anein-
anderreihung soldatischer Taten."

Die Verfasser der Kriegsbicher schildern
Helden und ihre tapferen, ritterlichen Taten,

Zeichnung von Kurt Halbritter

sie preisen sportliche Gewandtheit und Kihn-
heit der Soldaten, gehen aber mit keinem Wort
auf das verhangnisvoll Negative des Krieges
ein. Der junge Mensch, der die Verkdrperung
seines ldeals, den todesmutigen Helden, los-
geldst von grauenhafter Wirklichkeit geschil-
dert bekommt, kann nach der Lektiire dieser
Biicher nicht zu der Erkenntnis gelangen:
Krieg ist eine unermeBliche Katastrophe. Er
muB ihn vielmehr fiir eine Bewdhrungsprobe
der Ménnlichkeit, fiir etwas ,,GroBes' halten.
Die vorschnelle logische Folgerung des Ju-
gendlichen zitieren die Pddagogen aus prakti-
scher Erfahrung mit Schiilern eines 12.Schul-
jahres: ,,Es ist alles gar nicht so schlimm wie
Ihr behauptet, man muB nur die Nerven behal-
ten und sich in dem groBen Abenteuer zlnftig
bewéhren. Der Tiichtige kommt schon durch,
wie der SchluB des Romans beweist."

Kein verniinftiger Mensch wird dem Bremer
Arbeitskreis den Vorwurf machen kénnen, er
wolle das Andenken der Gefallenen herab-
wiirdigen oder abstreiten, da3 es tapfere Sol-
daten gegeben hat. ,,Der Jagdflieger Nowotny
war blutjung als er starb, und es ist ein Jam-
mer, daB es ihm, der zweifellos Fahigkeiten
und gute Anlagen besaB, nicht vergénnt war,
sein Leben zu leben und ein reifer Mensch zu
werden”, dies sagt die Denkschrift zu dem
Buch lber den Flieger und den ,,verlogenen
Trost'" des Bruders und Verfassers: ,,Nun bist
Du auf der Héhe Deines Festes geschieden,
auf der Hohe Deiner stolzen und einmaligen
Siegeslaufbahn und hast damit den schénsten
Jagdfliegertod gefunden." Und: ,,So jung er
war, er starb auf der Héhe seines Lebens. Er
starb fiir die Ideale, fiir die er gekampft hatte."
Dagegen wehrt sich der Arbeitskreis: daB das
Toéten von Menschen, das AbschieBen des
Feindes die Erfiilllung des Lebens ist. ,,Sollte
man der Jugend nicht lieber sagen, daB der
Mut zum Leben mehr Tapferkeit erfordert, als
der Mut zum Sterben?*

Er wehrt sich gegen ,,erotische und zotige Zu-
gestdndnisse”, wie sie zum Beispiel in einem
Buch von einer liebenden Krankenschwester
gemacht werden: ,,Ich kdnnte eine Armee
téten, um Dich zu behalten; ich liebe den
Krieg, weil er mir Dich schenkte." Aus dem
gleichen Buch: ,,Zehn nehme ich allein, drei
mit der Pistole, zwei trete ich gegen den Bauch
und drei furze ich um."

Zwei der von dem Arbeitskreis beanstandeten
Biicher sind inzwischen vom Bremer Jugend-
senator mit dem Antrag, sie zu indizieren, an
die Bundespriifstelle geleitet worden: ,, Trotz-
dem", von Hans Ulrich Rudel und ,,Waffen-SS

im Einsatz'* von Paul Hausser. Die Prifung der
anderen Hefte und Bicher ist noch nicht abge-
schlossen.

Es hat Monate bis zu dieser Entscheidung ge-
dauert. Ein 1954 vom Senator berufener Aus-
schuB muBte erstmalig tatig werden. Er setzte
zwei Unterausschiisse ein. Die Tatsache, daB
es bei der Begriffsbestimmung Kriegsverherr-
lichung in der Literatur um einen Modellfall
ohne Vorbild und stiitzende Erfahrungen ging,
mag der Grund dafiir sein, daB man sich so viel
Zeit lieB.

Die zehn Padagogen und Juristen — sie waren
tibrigens alle im zweiten Weltkrieg dabei -
hoffen jedenfalls, daB der notwendige biirokra-
tische Weg, wenn er aus dem Modellstadium
heraus ist, in Zukunft weniger langwierig sein
wird. ,,Vor allem bei den Schriftenreihen ist
Eile geboten. Sonst kommen die Hefte auf die
Liste, wenn sie ldngst verkauft und gelesen
sind."

Von den verantwortlichen Politikern in Bremen
und von der Bundespriifstelle wird es lebhaft
begriiBt,daB die Denkschrift des Arbeitskreises
eine neue und sehr notwendige Diskussion
ausgeldst hat. In allen Bundeslandern wartet
man nun gespannt auf die Entscheidung der
Bundespriifstelle und auf ihre Definition des
Begriffes ,,Kriegsverherrlichung'. Alle Ver-
antwortlichen sind sich dariiber klar, daB es
keinen Sinn hat, nur zu beklagen, daB3 wir uns
tUberhaupt wieder — oder noch? - mit derarti-
gen Druck-Erzeugnissen befassen miissen: sie
miissen gepriift und mit klaren MaBnahmen
beantwortet werden. Auch dann, wenn uns das
Recht auf freie MeinungsduBerung iiber alles
geht.

Der Arbeitskreis, der sich freiwillig zusammen-
gefunden hat um mitzuhelfen, daB Biicher mit
falschen Kriegsklingen nicht in die Hande
junger Menschen kommen, will weiterarbeiten.
Wie unbequem der Kreis Ubrigens jenen ge-
worden ist, denen er auf die Finger guckt, be-
weist die Einladung eines siddeutschen Ver-
lages. Die Mitglieder des Arbeitskreises werden
auf Kosten des Verlages zu einer Unterhaltung
iiber die Jugend, ,,die uns allen doch so am
Herzen liegt", eingeladen, eine schéne Reise
zu machen. Zwei Hefte des Verlages gehoren
zu den beanstandeten Biichern des Kreises.

Der will lieber nicht verreisen, sondern fleiBig
lesen. ,,Im Krieg schadet das zu viele Nach-
denken”, heiBt es in einer der Schriften. Dazu
der Arbeitskreis: ,,Im Frieden jedenfalls scha-
det das zu wenige Nachdenken."

Berufs-
kiisserinnen

Das ist hochinteressant. Friiher habe ich nicht
so darauf geachtet. Aber eines Tages fiel sie
mir auf. Und von da an habe ich sie nicht mehr
aus dem Auge gelassen. Bei jedem Rennen, ob
Fahrrad-, Motorrad- oder Autorennen, ist sie
da. Wie aus dem Boden gestampft taucht sie
plétzlich neben dem erschdpft aber glicklich
lachelnden Sieger auf und kiBt ihn hin-
schmelzend auf Stirne, Mund und Wangen. So
hinschmelzend, daB es einem hei und kalt
iber den Riicken rieselt.

Der blasse Neid packt einen, wenn man das
im Kino oder auf dem Fernsehschirm sieht.
Weich und schmiegsam legt da ein Wesen,
das geradewegs aus der letzten lllustrierten zu
kommen scheint, ihren Arm um den Hals des
Matadors, ehe dieser noch vom obligaten
Lorbeerkranz besetzt ist, und ... Wer sind
diese kiissenden Traumgeschépfe frage ich
mich, seit es mir gegeben ist, den Rennsport
nicht nur sachlich nlichtern, sondern von
freudschem Wunschdenken getrieben auch
aus seiner erotischen Perspektive zu be-
trachten? Naiv, wie man als junger Mensch
nun einmal ist, hielt ich sie anfangs flir nahe
Anverwandte des jeweiligen Siegers und
buchte die Kiisse aufdas Konto froh geschwell-
ten Familienstolzes. Bei naherer Betrachtung
meiner eigenen Verwandtschaft merkte ich
dann jedoch rasch, daB weibliche Reize, die
das géngige MaB (berschreiten, in diesen
Kreisen nicht eben haufiger sind als ein Haupt-
gewinn im Lotto. (Und ich sehe wirklich nicht
ein, warum gerade Rennfahrer in dieser Hin-
sicht besser dran sein sollten als unsereins!)
Voila, damit war es also nichts. Blieben Gbrig
die Verehrerinnen und Braute. Wie Schuppen
fiel mir's bei diesen Gedanken von den Augen.
Natiirlich, das war des Ratsels Losung. Wo
zur geballten Mannlichkeit noch eine hohe PS-
Zahl kommt, dort missen ja Magnettelder von
auBergewdhnlicher Anziehungskraft entste-
hen, sagte ich mir. Was fir mich lange Zeit ein
Phéanomen war - daB es namlich immer die
Schénsten der Schénen sind, die am Zielband
erwartungsvoll die Lippen spitzen -, nun er-
schien mir das geradezu selbstverstandlich,
und insgeheim begann ich zielstrebig auf
einen Rennwagen zu sparen.

Um es vorwegzunehmen, Freunde. Morgen
haue ich das ganze Geld auf den Kopf, bis auf
den letzten Pfennig wird es verputzt, jawohl,
weg damit, die Seifenblase ist zerplatzt, der
Traum ist ausgetraumt.

Lese ich doch eben in der Zeitung, daB diese
Nixen mit ihren in der Regel um zwei Nummern
zu kleinen Pullis schnéde Berufskiisserinnen
sind! Jawohl, Berufskiisserinnen!

Mannequins, Flimmersternchen vom Film, was
weil ich! Von den Rennbossen angeheuerte
Puppen mit festen Preisen. Den LippenkuB zu
150 Mark, den WangenkuB fiir die Halfte. Der
Schwindel flog auf, als eine von ihnen, ein
danischer Starlett, wegen eines nicht berapp-
ten Extrahonorars jiingst vor den Kadi ging.

Und auf sowas binichhereingefallen! Schmach
und Schande! Was ich fir die zart kraulende
Hand der Liebesgéttin selbst hielt, war nichts
als der (bliche erotische Kunstdiinger des
Show-Geschifts! Mich schiittelt's, wenn ich
daran denke. LaBt uns mein Sparschwein
schlachten. Der Rennsport muB8 auf seine
groBte Nachwuchshoffnung verzichten. Unter
diesen Voraussetzungen sehe ich wirklich
nicht ein, warum ich mich bemihen sollte,
schneller zu sein als andere. Ich habe Gbrigens
den dumpfen Eindruck: je langsamer und vor
allem je weiter entfernt von Foto- und von
Kameralinsen sich heutzutage einer bewegt,
desto weniger wird er betrogen.

Gerd Angermann



Internationale Jugendbibliothek in Gefahr

Wir Erwachsenen nehmen die Kinder zuwenig
ernst, unterschéatzen ihr unverbildetes Erkennt-
nisvermogen - oder wir nehmen sie zu ernst,
Uibertreiben die Problematik kindlicher Psyche
und fahren uns in ,,Padagogik* fest.

Die InternationaleJugendbibliothekinMinchen
macht seit Jahren den originellen Versuch, in
Buchbesprechungsgruppen Kritiken von Kin-
dern zu sammeln, die eine erstaunlich vorur-
teilsfreie und verbliiffend eigenschopferische
Ansicht verraten. Beispielsweise schrieb ein
Elfjahriger (ber die ,,Jantschi-Bande", ein
Jugendbuch von Lambert Goll: ,,... ein in
Moral getauchtes Buch mit sehr groBem er-
zieherischem Wert - wie manche Erwachsene
glauben. Man muBB annehmen, daB der Autor
niemals ein Kind gewesen ist!" Oder ein
Zwdolfjahriger bemerkte zu Charles Dickens
,David Copperfield": ,,... gut ist, daB David
Copperfield nicht als ein Genie dargestellt
wird, sondern als ein Mensch, der zwar fleiBig
und begabt, aber sonst normal ist." Wir se-
hen - die Meinung der Kinder muBB ernst ge-
nommen werden. Kinderworte sind keineswegs
immer Kinderei, was natiirlich nicht heiBt, daB
das Kindliche im problematischen Ernst er-
sauft werden soll.

Einen Ausgleich im Dilemma des Zu-ernst-
Nehmens und Zuwenig-ernst-Nehmens schafft
in vorbildlicher Weise die Internationale Ju-
gendbibliothek in Miinchen, die unterdessen
zu einer weltbekannten Institution geworden
ist. Jetzt feiert das Paradies der Kinder seinen
zehnten Geburtstag. ,,Kinder sind das unmittel-
bar Verbindende auf der Welt, sie sind nicht
nur kleine Gesandte ihrer eigenen Nation, son-

dern immer auch kleine Gesandte einer groBen
und vers6hnenden Welt", schrieb die Deutsch-
amerikanerin Yella Lepman, die mit einem Auf-
baufonds der Rockefeller Foundation, mit
Patenschaften in- und ausldandischer Verlage
und mit Zuschiissen stadtischer und staat-
licher Stellen sowie des Bayerischen Rund-
funks die Internationale Jugendbibliothek in
Miinchen gegriindet hat.

Die Bibliothek mit ihrer Sammlung von 39000
Kinder- und Jugendbiichern aus 40 Landern
ist nicht nur ein Schlaraffenland fir junge
Leseratten, sondern auch ein bedeutsames
internationales Zentrum fir Schriftsteller,
Ubersetzer, lllustratoren, Bibliothekare und
Verleger von Jugendliteratur. 1954 wurde die
Internationale Jugendbibliothek der UNESCO
angeschlossen. Drei Jahre vorher hatte auf
einer ihrer Tagungen unter dem Thema,,Inter-
nationale Verstdndigung durch das Kinder-
und Jugendbuch' Ortega y Gasset eine viel-
beachtete Festrede gehalten. Kein Zweifel -
wenn man will, kann man es taglich im Kreis
der Kinder erleben -, der internationale Charak-
ter der Buchausleihe weckt im Kind Interesse
und Freundschaft iiber die nationalen Grenzen
hinaus!

GroBartige Ideen wie Sprach- und Buch-
besprechungsgruppen fir Kinder, Malstudios,
in denen die Kleinen ihre beim Lesen gewach-
senen Phantasievorstellungen bildhaft gestal-
ten kénnen, Kinderbildausstellungen, Vorlese-
stunden und o6ffentliche Diskussionen haben
aus der Jugendbibliothek eine von jung und alt
geschatzte ,,Universitdt der Kinder" gemacht.
»Universitat' nicht nur im Sinne: Kinder lernen

von Erwachsenen - sondern vor allem: Kinder
lernen von Kindern - manchmal auch: Er-
wachsene lernenvon Kindern. Denn es geht um
eine Verséhnung der Welt des Kindes mit der
Welt des Erwachsenen, damit endlich besser
werde, was Georges Bernanos einmal kritisch
formuliert hat: ,,Der liebe Gott hat zu den
groBen Leuten gesagt: Werdet wie die Kinder -
und die ,groBen Leute' wiederholen von Jahr-
hundert zu Jahrhundert der verratenen Kind-
heit: Werdet wie wir!"

Wobei wir zum - leider - unerfreulichen Ab-
schiuB bekanntgeben miissen, daB trotz welt-
weiter Gliickwiinsche zum zehnten Geburtstag
der Jugendbibliothek eine Fortfiihrung der Ar-
beit gefihrdet erscheint. Die Rockefeller-Stif-
tung lauft aus. Die Spenderzdgern. Ein Blcher-
bus, der angeschafft wurde, um mit bunter
Fracht wie ein Bote aus dem Mérchenland die
Kinder im Bayerischen Wald zu besuchen,
rostet in der Garage. Und Walter Scherf, der
als Nachfolger Yella Lepmans die Internatio-
nale Jugendbibliothek in Miinchen leitet, fragt
sich besorgt: Wer hilft uns, alles zu tun, um
unsere Kinder nicht zu enttauschen?

Rolf Seeliger

Der Krieg
im Groschenheft

Den einen dreht's heute noch den Magen um,
wenn sie an Weliki Luki oder an El Alamein
denken. Die anderen verfrachten im Urlaub
ihre Familie an die ausgedienten Schlacht-
felder, werfen sich in die inzwischen stark fett-
gepolsterte Heldenbrust und erkldren: Also
so und so war's, dort driiben stand der Feind,
Papa da, und dann gab's Zunder...!

Da kann man eben nichts machen. Die waren
schon immer so und haben nichts dazuge-
lernt.

Ein biBchen anders liegen die Dinge allerdings,
wenn der posthume Ruhm groBdeutscher
Heldentaten nicht im trauten Familienkreis,
sondern zurErzielung kommerziellen Gewinnes
auf privatwirtschaftlicher Basis gesungen
wird.

Ein Rastatter Verlag leistet da wahrhaft
GroBes. Nicht nur, daB er den Krieg im Gro-
schenheft bisher in rund 80 Millionen Exem-
plaren unter die Jugend gebracht hat. Seit
neuestem liefert er ihn sogar noch mit bei-
gepackter Kunststoff-Schallplatte.

Nun haben Méckie, Pitt und Hanschen endlich
was sie brauchen, um von klein auf den nétigen
Abscheu vor dem Krieg zu bekommen. Ich
sehe sie direkt vor mir, wie sie schmdkernd in
der Ecke kauern und sich von wollistigen
Schauern tberrieseln lassen. ..

Ne tolle Zicke, Junge, Junge!

,»Méanner, mal herhéren!" sagt der Alte, nach-
dem ,,der Haufen angetreten ist". Zuvor hat
sich ,,der Frachter zum Sterben fertigge-
macht". Vielleicht werden sie alle schon ,,in
finf Minuten bei Petrus anklopfen'. ,,Es ist
ihnen flau um die Rosette", aber ,,sie rotzen
dem Briten so lange die Plautze voll”, bis er
»abschmiert" und bis sie ,,ihre Nerven aus-
rasten lassen kénnen".

Tja, und dazu nudelt die beigepackte Kunst-
stoff-Schallplatte dann einkerniges Seemanns-
lied.

Damit aber auch der goldige Latrinenhumor
nicht zu kurz kommt, wirft der Rastatter Verlag
gleich noch eine Reihe ,,So lachte der Landser
- Humor in Uniform* auf den aufnahmefahigen
Markt. Haben wir gelacht damals, als unsere
Soldaten bei Stalingrad erfroren; haben wir
gelacht, als die ,,Bismarck" in die Luft flog;
haben wir gelacht, als wir in Afrika in Gefan-
genschaft marschierten; nein, was haben wir
doch damals gelacht! Was, meine Herren in
Rastatt?!

In dieser zweiten Heftreihe wird beste deutsche
Tradition hochgehalten. Der Donnerbalken
und der Herr von Zitzewitz, die angeschossene
Gulaschkanone und der vom Alarm (ber-
raschte Gefreite in Unterhosen sind ja seit eh
und je die Quellen, aus denen das reinste
Lachen unseres Volkes quillt. Es ist sozu-
sagen ein Volks-, ein richtiges Er-folgslachen.
Der Handelsmann, der das begriffen hat, na,
der handelt auch danach. Unverstindlich ist
mir bloB eines: warum man nicht endlich mal
anderswo endlich einmal handeit. Beispiels-
weise bei der Staatsanwaltschaft, deren vor-
nehmlichste Aufgabe es doch ist, die Ein-
haltung der Gesetze zu (iberwachen. Und wenn
ich recht informiert bin, so gibt's bei uns be-
reits seit langerer Zeit ein Gesetz gegen
Schmutz und Schund. Stinkverlogene Helden-
kitschliteratur und aus Kasernenmief zusam-
mengebraute Landserwitze sind doch wohl zu-
mindest ebenso jugendgefdhrdend wie der
Busen der Anita Ekberg — oder nicht? Oder
meint man vielleicht, daB unsere Jugend just
aus diesen Heftchen unterschwellig jenen
Wehrwillen schépft, der sie im Bedarfsfalle
zur Verteidigung des Abendlandes fit macht?
Dann Abendland - gute Nacht.

Gerd Angermann



Langsam, fast zégernd kommt der Mann die
StraBe herauf. Seine zuerst durch den Nebel
schemenhaften und verschwommenen Kon-
turen zeichnen sich nun deutlicher gegen das
Grau des Hintergrundes ab, so da Heinz die
abgerissene, schmutzige Kieidung des Mannes
erkennen kann. Die Schultern hat er hoch-
gezogen, als frére ihn, und auf dem leicht-
gebeugten Riicken trdgt er einen Rucksack,
der nur zur Halfte angefilit ist.

Er kommt naher und néher und bleibt schlieB-
lich vor ihm stehen, starrt auf ihn hinunter und
[aBt dann den Rucksack von seinen Schultern
zur Erde gleiten,

.Was machst du denn hier?* fragt der Mann.
.+Ach, ich vertreibe mir hier die Zeit." ,,So so,
du vertreibst dir die Zeit, na, dann kann ich dir
ja ein biBchen dabei helfen." Er zieht die
Hosenbeine, die nur bis zu den Kndcheln
reichen, noch etwas hdher und 148t sich dann
im Gras nieder. Seine groBen, groben, abge-
arbeiteten Hande hat er zusammengepreBt, als
wolle er sich damit einen Halt verschaffen und
eine geheime, innere Erregung verbergen.

Seine Augen, in denen eine winzige Hoffnung
und eine kleine Erregung glénzen, blicken
Heinz unruhig aber seltsam vertraulich an.

Dann streicht er sich mit der rauhen Hand ein-
mal {iber das kurzgeschorene Haar und fragt:
»Du erlaubst doch, daB ich bei dir sitze?"

+Ach ja, das macht gar nichts", antwortet
Heinz. ,,Ich mul3 hier sowieso noch ziemlich
lange warten. Ja, ziemlich lange." Wieder
herrscht fir einige Minuten Schweigen zwi-
schen Heinz und dem Mann, der den Jungen
aufmerksam betrachtet und jede seiner Bewe-
gungen genau verfolgt.

Dann sagt er: ,,So so, du muBt hier warten.
Auf wen muBt du denn warten?" ,,Auf meine
Mutter, die arbeitet dort driiben®, und er zeigt
auf das graue, triibe Backsteingebéude, eine
Fabrik. Die Augen des Mannes sind dem aus-
gestreckten Arm des Jungen gefoigt und
huschen nun unruhig {iber die langen Fenster-
reihen hinweg, als suchten sie hinter diesen

Licht iiberm
Nordatlantik

Von Rudolf Braunburg

Menschen im
Nebel

Von Ingrid Peters

triben Scheiben etwas. Dann kehren sie zu
Heinz zuriick. Die Stimme des Mannes klingt
gepreBt und dumpf vor verhaltener Erregung,
als er nun fragt: ,,Ja, muB3 deine Mutter denn
den ganzen Tag arbeiten?" ,,Ja, leider, den
ganzen Tag. Das ist ja das Dumme." Langsam
146t Heinz durch seine Finger den Sand gleiten
und grédbt mit seinen Hénden ein kleines, tiefes
Loch in die Erde, in das er graue, kugelférmige
Steinchen rollen 14aBt.

Plétzlich erblickt er eine kleine Spiegel-
scherbe, hebt sie auf, entfernt den Schmutz
mit dem Ellenbogen seines Armels und halt
sie dann mit weit ausgestrecktem Arm vor sich
hin. Er sieht, wie in der Spiegelfliche zwei Ge-
sichter sich einander ndhern, bis sie sich be-
rihren. Ein junges, erwartungsvolles Gesicht
und ein abgearbeitetes, mides Gesicht. Er
sieht, wie sie sich langsam wieder vonein-
ander entfernen, bis sie ganz aus dem Spiegel-
glas verschwunden sind.

. Und ihr seid nun ganz allein, deine Mutter
und du?" Die Frage des Mannes halltlaut wider
in der Stille, die entstanden war. ,,Ach, nein",
sagt Heinz iberlegen. ,,Das wére unmdglich.
Vor sieben Jahren ist mein Vater in den Krieg
gegangen. Ja, und er ist nicht wiedergekom-
men. Die ganzen sieben Jahre ist er nicht
wiedergekommen. Nie haben wir etwas von
ihm gehdrt.” '

Heinz grdbt weiter mit seinen Handen im
Sand. Langsam vergré8ert er das Loch, in das
kleine Steinchen hineinrollen. Unruhig tippen
die Schuhe des Mannes auf dem Boden. ,,Es
war eine schreckliche Zeit fir uns alle. Ja, bis
dann Onkel Klaus kam. Dann wurde wieder

‘alles besser und fast genauso wie friher.”

DerKopf des Mannes istauf die Brust herunter-
gesunken, und seine Augen schauen triibe und
verioren vor sich hin. Langsam erhebt er sich,
nimmt seinen Rucksack wieder auf und wendet
sich nach einem kurzen ,,Lebewohl" wieder
dem Ausgang der Stadt zu. Seine Schritte sind
miide und schieppend, und seine Schultern
héngen schiaff herunter. Langsam vermischt
sich seine Gestalt mit dem Grau des Nebels,
und dann ist sie ganz verschwunden.

Dem Linien-Flugzeugfihrer, der Monat fir
Monat sein Wochenende in New York ver-
bringt, so, wie andere mit einer Sonntags-
Riickfahrkarte zu Verwandten aufs Land fah-
ren, fallt es schwer, den Sechs-Stunden-
Nachtflug zwischen Neufundiand und der
irischen Kiiste noch neue Seiten abzugewin-
nen. Einen Begleiter aber gibt es, der die lan-
gen Wachen vor den blaBglihenden Cockpit-
instrumenten verkiirzt und jeden Flug zu einem
einmaligen, nie in der gleichen Form wieder-
kehrenden Erlebnis gestaltet: der Arger aller
Funker, das Nordlicht.

Die letzten Leuchtfeuer und Inselschemen des
amerikanischen Kontinents verblassen, in den
Kopfhorern verrauscht die Stimme des ein-
samen Kontrollpostens in Gander zu unver-
stindlichem Knistern. Die Armbanduhren,
eben noch friihen New Yorker Abend anzei-
gend, werden auf europdische Zeit umgestellt,
und plétzlich ist Mitternacht. Sechs Stunden
gleiten in Sekundenschnelle hinweg, ver-
schiuckt vom Nachtdunkel der Ewigkeit, zer-

Auf seiner Stirn bildete sich SchweiB, der in
den Augen brannte. Er fiihite, daB auch sein
gebeugter Riicken naB war, und wieder muBte
er sich die von der weichen Erde geschwiérzten
Hédnde an seinem Hosenboden abwischen,
dann waren die Handflachen fiir einen Augen-
blick ganz weiB, so, als wenn schon kein Leben
mehr in ihnen war. Darauf umspannten die
weiBen Handflichen wieder den glatten Stiel
des Spatens. Er spiirte den Stiel doch noch,
und nach ein paar Stichen waren die Hande
auch wieder schwarz und rochen nach der
Erde, die voller Leben war.

Als er sich die Hinde zum ersten Male ab-
gewischt hatte, muBte er ein ganz kiein wenig
lacheln. Seine Mutter hatte nadmlich immer
geschimpft, wenn er das gemacht hatte. Aber
das war lange her. Wie lange, wullte er selbst
nicht. Er konnte noch nicht einmal beurteilen,
wie lange er hier schon grub.

Jetzt lief ein groBer SchweiBtropfen aus sei-
nem Haar {iber seinen Nacken, genau in der
Rinne, unter der er die Halswirbel wuBte. Der
Tropfen rolite in den Kragen und war plétzlich
ganz kalt; er perite langsam {(iber das Riick-
grat, und iiberall, wo er entlangrolite, zog sich
die Haut zusammen, so, als wollte sie dem
Tropfen ausweichen. Das Hemd miiBte den
Tropfen doch ldngst aufgesaugt haben. Wie
kann der denn unter dem Hemd weiterrollen,
fragte er sich. Da kamen die néchsten und
liefen als eisige Schauer (iber seinen Ricken.
Seine Zahne schlugen aufeinander; es klang,
als ob ein Kind mit Glaskugeln spielte.

Verzweifelt stieB erden Spaten immer schneller
in den Boden, und gréBer wurden die beiden
Erdhaufen links und rechts der Grube, die ihn
so merkwiirdig teilnahmslos von unten an-
glotzte, obwohl es doch seine Grube war, ob-
wohl er sie doch selbst aushob. Eine Wut auf
diese Grube packte ihn. Seine Knie zitterten.
Keuchend hieb er den Spaten in die gdhnende
Offnung. Die Hande verkrampften sich um den
Spaten, dessen Blatt blitzte, tot und kalt und
doch drohend. Die Warme, die sich alimahlich
in ihm ausbreitete, lieB ihn ruhiger werden.

Eine dicke Wurzel durchtrennte er mit einem
einzigen Schlag, so daB ihn der Schwung fast
vornilber in die Grube riB. Er konnte sich

mahlen im Schwirren der Luftschraubenblat-
ter; unwirklich, geisterhaft - wie alles, was nun
folgt, nicht von dieser Welt ist. Das Flugzeug,
ohne irdische Bezugspunkte, mit nichts als
dem Licht der schwerelosen Sterne {ber sich,
scheint stillzustehen im Weltenraum, und
seine Insassen sitzen vor der wolkenlosen
Flache des Nordhimmels wie Theaterbesucher
vor einer gewaltigen Bihne.

Und schon begin-. der erste Auftritt des wun-
derbaren Lichte ., des ewigen Verwandlers, der
sich niemals zweimal in der gleichen Gestalt
zeigt, des immer wieder neu Erfindenden, Ge-
staltenden, aus dem Nichts Schépfenden. Ein
Lichtkegel bricht das Dunkel auf, das Himmels-
gewdibe in zwei Hailften teilend. Dann, als
kénne eine derartige &therische Substanz
nicht in feste Bahnen gezwungen werden, be-
ginnt das Licht von der hichsten Stelle herun-
terzutrdufeln, wie Flissigkeit an einer dligen
Scheibe. Die Sterne, als seien sie mit Kreide
angemalt, zerrinnen zu grauen Flecken. Die
Rinnsale des Lichts sammeln sich wie in einem

Ein Mensch ist
mehr

Von Jens Ostermeier

gerade noch mit dem Spaten am Boden ab-
stiitzen. Dabei gab die weiche Erde unter
seinem Gewicht nach, als sei er schon viel zu
schwer fir sie.

Er driickte sich langsam hoch und sah plétzlich
zwischen seinen Beinen hindurch ein Paar
Stiefel. Sie waren aus schwarzem Leder und
sahen sehr solide aus. Aber sie waren ihrem
Besitzer zu groB, die Spitzen ragten ziemlich
lacherlich in die H6he. Unter der Sohle saen
Niégel, die genauso tot und drohend blitzten
wie sein Spaten, bereit, jeden Widerstand
gnadenlos unter sich zu zertreten und fir
immer zu begraben.

Dumpf berkam ihn die Erkenntnis, daB sie
immer noch da waren. In seiner Wut auf diese
Grube hier vor ihm hatte er sie ganz vergessen,
die Ménner, von denen einem diese Stiefel
gehérten. Dabei hatten sie ihm doch befohlen,
dieses Loch hier auszuheben. Warum eigent-
lich? Was gab ihnen das Recht dazu? Sie
durften ihn doch nicht einfach zwingen. Er war
doch ein freier Mann! Zitternd grub er weiter,
Er wuBte, daB er sich nicht wehren konnte.
Wieder war er versucht, aus Wut den Spaten
in die Grube zu stoBen, so, als wollte er ihr
wehtun. Da wurde er ganz ruhig. Was hitte das
fiir einen Sinn gehabt? Genau genommen war
die Grube doch ein Nichts. Rundherum war
zwar Erde, aber was die Grube erst ausmachte,
war ein leerer Raum, und wenn man etwas
hineintat, war erst recht nichts mehr vorhan-
den, gerade, weil etwas drin war. Er schiittelte
den Kopf und lachelte, zum erstenmal, seit er
vor einer Ewigkeit begonnen hatte zu graben.
Jedoch zog er die Mundwinkel geringschétzig
nach unten dabei. Es kam ihm sovor, als arbeite
er schon seit seiner Geburt an diesem Nichts,
an einem Trugbild. £

Jetzt war das Loch so, wie sie es verlangt
hatten. Es hatte etwa die MaBe eines Bettes.
Nur etwas schmiler war es. Er zuckte mide
mit den Schultern und steckte den Spaten in
den einen der beiden Erdhaufen, weil der ein
kiein wenig gréBer war. Dann drehte er sich
langsam um.

Die Schiisse krachten beinahe gleichzeitig.
Als er in seine Grube fiel, gab es ein leise
klatschendes Gerdusch. Spéter stellten sie
drgerlich fest, daB er doch zu groB fir die
Grube war.

riesigen Becken und sprithen, als habe ein
Sturm sie aufgewirbelt, zerflockt und zerfasert
Gber den Horizont.

Aber auch der Horizont, die einzige Linie, die
wir fir bestindig hielten im Gaukelspiel der
Verwandlung, Auflésung und Neubildung, er-
weist sich als Trugbild. Seine Kontur wellt sich,
baumt sich auf, zersplittert; und was uns Erd-
umriB schien, ist nichts als ein kdrperloses Ge-
bilde aus Lichtdunst, in der Cockpit-Scheibe
bald ansteigend, bald unter uns sinkend, als
befanden wir uns an Bord eines in schwerer
See rollenden Schiffes.

Jetzt wachst es hervor wie Flora auf dem Bo-
den des Meeres oder am Seeufer: Tang aus
Licht, Schilfgeschwirr aus Licht, Moosgekrose
aus Licht, durchschldngelt von Polypenarmen,
durchzuckt von Krebsscheren, durchfunkelt
von Fischflossen. Und schon verdunkelt sich
die Szene wieder, als sei dieses Bild nicht ganz
gelungen; Fontdnen spriihen auf, Kaskaden
von Helligkeit ausschiittend, und ihre Strahlen
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-trage und widerstrebend,

,,Red’ doch nicht so bléd! Der ist erledigt, voll-
kommeri erledigt! Und von wegen Folgen!
Keiner hat’s getan, keiner von uns!" Joe blieb
stehen, legte sich Obers Geldnder und pfiff
leise. Unten blieb es still.

.Eigentlich muB Mike gleich raufkommen*,
sagte Nick, ,,findest du nicht auch, Hank?"
»Ich finde", sagte Hank, ,,daB wir jetzt rauf-
gehen und feiern. SchlieBlich haben wir uns
ja nicht umsonst die Freistunde verschafft.
Und auBerdem ist mir sehr nach feiern zu-
mutel"

Sie stiegen weiter die Treppe hoch, wie immer
sechzehnjahrig.
Oben, in der Klasse, warteten die anderen.
.Kommt Smith nicht?" Sie standen da und
warteten.

.Koénnt ihn ja mal fragen!" sagte Hank.
+Quatsch!" sagte Joe. ,,Er kommt heute nicht.
Wir haben ihn fertiggemacht!" Er griff in seine
Tasche und ziindete sich eine Zigarette an.
Dann warf er sich in den Lehrerstuhl.

»Und Mike?" Die anderen warteten noch
immer.

»Eigentlich muB er schon hier sein", sagte
Nick, ,,ich weiB nicht...*"

»Wir haben ihn unten gelassen, damit er uns
deckt", sagte Joe. ,,Hol' ihn mal rauf, Nick!"
Nick wuBte nicht recht. Dann ging er auf den
Flur, beugte sich Ubers Gelander und horchte.
Von unten dréhnten Schritte herauf, kurze,
hastige Schritte, drei oder vier zugleich, immer
lauter, drohender. Nick erschrak. Er stand wie
gelahmt. Dann stiizte er in die Klasse: ,,Sie
kommen!"

»Wer kommt?" sagte Joe und stand auf.
..Mike und - die anderen!"

Mike bringt 'n paar Madchen mit", sagte
Hank, ,,zum Feiern!"

Nein!" sagte Nick. ,,Nein! Es sind die an-
derenl”

Joe wuBte Bescheid. Er sagte: ,Wir haben’s
nicht getan, keiner von uns."

Hank und Nick schwiegen.

»Und ihr schweigt auch!"

Die anderen schwiegen.

»Euer Kamerad Mike Johnson', begann der
Direktor, ,,ist soeben verhaftet worden."

Joe, Hank und Nick waren bei den anderen.
»Er steht in dem dringenden Verdacht, Mr.
Smith ermordet zu haben."

steigen empor und sinken wieder zusammen,
beherrscht von einem unhérbaren Rhythmus -
eine lautlose Wasser-Lichtorgel.

Dann verdunkelt sich die Bildfiache zu geister-
haftem Da@mmer. Formlose Schemen huschen
voriiber, ballen sich zusammen zu kreisenden
Gebilden, zerbréckein an den Randern und zer-
fallen; aus tausend Lichtsplittern tiirmen sich
spitze Dome auf, Wolken aus Lichtlosigkeit
gleiten heran, ausgesparte Inseln der Finster-
nis, verwischen die Konturen und saugen sich
mit der entbundenen Leuchtkraft voll, bis sie
selber von innen heraus zu strahlen beginnen
und funkelnd weitersegeln.

Der Funker knallt die Hérer auf den Arbeits-

tisch voller Formulare und Frequenztafein:
»»Es gibt erfreulichere Nachte im harten Leben
eines Nordatlantik-Funkers|*

Der Flugzeugfiihrer winkt den Funker herauf
und zeigt (iber den Himmel. Der Funker richtet
sich auf in seinem Sitz, um durch die Scheiben
blicken zu kénnen. Auch in dieser Haltung

Die anderen

Von Karsten Dierks Olbs

»Ermordet?" Joe trat einen Schritt zurick.
,sMr.Smith wurde unten im Waschraum auf-
gefunden, geknebelt und mit schweren Kopf-
wunden. Er ist wahrscheinlich erstickt."
»Aus unserer Freistunde wird eine Toten-
feier", sagte Hank. Die anderen schwiegen.
»lch frage euch nun, wer von euch zuletzt
unten war. Wer von euch hat Mike vor oder
wihrend der Pause gesehen? Ich kann mir
auch kaum vorstellen, daB Mike die Tat allein
begangen hat. Mit wem war er also in der
letzten halben Stunde zusammen? War einer
von euch an dieser verbrecherischen Tat be-
teiligt?*

.Ich", sagte Nick, ,,ich weiB . .."

,,Red doch nicht so bléd", sagte Joe. , Wir
wissen gar nichts, Herr Direktor. Die Klasse
war nach der Pause vollstindig versammelt.
Nur Mike fehlite."

»Und in der Pause?" Der Inspektor machte
sich wieder eine Notiz. Dann gab er durch die
offene Tir ein Zeichen.

Und dann stand Mike den anderen gegeniiber.
Auch Joe und Nick und Hank waren unter den
anderen.

»Irgendeiner von deinen Kameraden muB an
der Tat beteiligt gewesen sein", sagte der
Inspektor.

Mike sah auf den Boden und schwieg. Er
schwieg auch, als ihn der Direktor nach den
Griinden fiir seine Tat fragte.

,,Fiir uns taugte Smith nicht", sagte Joe. , Er
war ungerecht und dabei kiug, einfach arro-
gant..."

,.Und vielleicht etwas zu jung”, sagte Hank.
Mike sah die beiden an.

»Sind das deine Freunde?" fragte der In-
spektor.

Mike schwieg. Er dachte: Ich bin unschuldig.
,,Gut", sagte der Inspektor, ,,wir werden es
noch herausfinden. Die Untersuchung geht
weiter, doch fir uns bist du der Mérder."

Er gab wieder ein Zeichen durch die Tir.
.Nein!" sagte Nick. ,,Nein! Mike ist unschuldig.
Ich war unten und Hank und Joe. Mike war nur
unser Warnposten, er wuBte von nichts. - Sag’
daB es so war, Mike!"

,,Ja“, sagte Mike, ,,ich gehdre zu denanderen!"
.Und du héaltst", sagte Hank,,,du héltst die an-
deren wirklich fir so unschuldig?"

reicht sein Kopf kaum an die Achsein der
Piloten. Er sinkt wieder zuriick:

.,Gegen Nordlicht kimpfen Funker selbst ver-
gebens. Ich hitte euch gern erzihlt, ob die
Sidatlantik-Maschine schon durch die Inter-
tropische Front hindurch ist. Aber bei dieser
Lage hért man nicht einmal Frankfurt!"

Da streckt bereits jemand seine Fihler bis
Frankfurt aus, wahrend wir uns siidlich von
Gronland befinden, und klagt iber schlechten
Empfang. Alles ist relativ.

Und am Himmel beginnt der zweite Akt des
Schauspiels. Jetzt verwandelt das Licht sich
nicht nur in seinen Formen - das Spiel der
Farben wird als Steigerung hinzugefiigt. Es be-
ginnt mit einem zarten Hauch von Griin, so, wie
ein farbloser Edelstein zu funkeln beginnt, wenn
man ihn aus einem bestimmten Blickwinkel be-
trachtet. Das Griin ist eine Art von Meergrin,
als betrachte man Eisschollen, in die ein
Schieier von Tanggewéchsen eingefroren ist.
Als wolle das Licht in unmeBbarer Héhe noch

Die nebenstehenden Geschichten (,,Menschen im Nebel* - , Ein Mensch ist mehr'' und
,,Die anderen*) stammen aus einem Wettbewerb, der in einer Oberklasse des Staat-
lichen Nordseegymnasiums, St. Peter, veranstaltet wurde. Von einer Jury wurden die
abgedruckten Geschichten als die besten bezeichnet.

Winterlandschaft

einmal die ozeanische, antarktische Landschaft
unter ihm wiederholen. Flecken von Griin also
geistern iiber die Himmelsfliche, wahrend
Kugeln, aus Licht gewebt, wie losgerissene
Ballons voribertreiben und ihre Flugspur wie
auf einer phosphorisierenden Flache noch
einen Atemzug lang aufgezeichnet bleibt.
Dann gewinnt das Griin an Intensitat, und nun
beginnt der Horizont zu brennen; in griin ziin-
gelnden Flammen schlégt es hervor aus dem,
was unsere an irdische Vorstellungen an-
kniipfende Phantasie wieder als Horizont be-
zeichnen mbchte und das weiter nichts ist als
eine Kontur aus Schwirze inmitten der Hellig-
keit, die sich jetzt zu einer feinen Schicht-
wolkendecke zerfasert und, wie von unterge-
hender Sonne beleuchtet, in tiefem Purpur zu
glihen beginnt. Und schon, als habe man die
Augen geschlossen und die Komplementar-
farbe erblickt, gleitet Rot um Rot voriiber: Wol-
ken, Inseln, Eisgewdchse, Rinnsale, Vogel-
federn dammern auf und verblassen wieder;
Verwandlung um Verwandlung vollzieht sich,
Linien, Dreiecke, Quadrate und Kreise dehnen,
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schieben sich ibereinander, verwachsen und
fallen zuriick ins Dunkel.

Und dann scheint die Energie, scheinen Form-
kraft und Phantasie erschbpft, blasser und
formloser werden die Gebilde des Lichtes...
der Morgen naht, und die rote Nadel des Radio-
Kompasses schlagt bereits zum Langwellen-
funkfeuer von Shannon aus, ein wenig zégernd
noch und irritiert durch elektrische Stérungen
und benachbarte Frequenzen. Aber wir wissen,
in knapp zwei Stunden werden wir die euro-
paische Kiiste erreicht haben, und die Sonne
wird aus dem Dunst des Horizonts tauchen
und rasch an Héhe gewinnen, da wir ihr ent-
gegenfliegen. Und wenn wir Shannon verlas-
sen haben und die grachtenumrundeten mittel-
alterlichen Stadte Belgiens Gberfliegen, wenn
wir gerade die letzten Reste des Frihsticks
beseitigen, wird die Sonne sich bereits wieder
dem abendlichen Horizont zuneigen. Und im
Dammer auf dem heimatlichen Hafen gelandet,
werden wir auf die Frage nach dem Verlauf des
Flugs kaum mehr antworten als:

.»Wir hatten ein schénes Nordlicht unterwegs."



Angst und Bedriickung sind von den Jungen abgefallen

Bei so viel Frohlichkeit fillt es leichter, sich einzuleben

Und die Musik spielt dazu

Warum so ernst?
Gedanken an daheim?

Ostjugend
lebt sich ein

Fotos: Udo Hoffmann

10. November 1959. Es war noch dunkel, das
Wetter naBkalt und unfreundlich, als um 7 Uhr
42 Minuten der E 546 planmaBig in den Dort-
munder Hbf einlief. Dem Zug, aus Hannover
kommend, entstiegen 23 junge Manner im Alter
von 17 bis 23 Jahren. Mit wenig Gepéck be-
lastet, nicht nach dem vorletzten Modeschrei
gekleidet, durchschritten sie die Sperre. Auf
dem Bahnhofsvorplatz nahm sie ein bereit-
stehender Bus auf. Die 25. Eingliederungs-
freizeit flr junge Flichtlinge aus der sowje-
tischen Besatzungszone hatte begonnen.

Seit nunmehr 7 Jahren werden von der Abt.
Jugend des DGB Landesbezirk. NRW diese
Eingliederungsfreizeiten durchgefithrt. Waren
es im Anfang spezielle MaBnahmen fiir be-
stimmte Gruppen junger Menschen, wie z. B.
Abiturienten, die noch einmal nach einem kur-
zen Sonderlehrgang ihre Reifepriifung machen
muBten, so wurden diese MaBnahmen nach
und nach auf alle Jugendlichen, insbesondere
auf junge Facharbeiter ausgedehnt.

Aus der Erkenntnis heraus, daB gerade allein-
stehende junge Fliichtlinge es im Anfang mit-
unter unvorstellbar schwer haben in der Bun-
desrepublik FuB zu fassen, werden von der Ge-
werkschaftsjugend diese MaBnahmen durch-
geflihrt.

Die Freizeiten finden in verschiedenen Stadten
des Ruhrgebietes wie Dortmund, Oberhausen
und Gelsenkirchen statt.

Fiir diese Arbeit ist ein besonders ausgebil-
deter und auf Grund seiner mehrjahrigen Tatig-
keit mit den Problemen der jungen Flichtlinge
engstens vertrauter Jugendsekretdr einge-
setzt.

Bereits auf dem Bahnsteig empfangt er die je-
weilige Gruppe. Die jungen Menschen kommen
aus dem Auffanglager Sandbostel bei Bremer-
forde. Hier halten sie sich durchschnittlich
8 Tage auf. In dieser Zeit werden sie von dem
fiir NRW zustandigen Landervertreter fiir eine
MaBnahme des DGB ausgewahit.

Im Lager selbst befindet sich auch eine Be-
ratungsstelle der Gewerkschaftsjugend mit
angegliedertem Klubraum. Sie ist stdndig mit
einem Jugendsekretdr besetzt und wird von
der Hauptabteilung Jugend unterhalten.

Mit verschwindend geringen Ausnahmen kom-
men die Jugendlichen lber Westberlin in die
Bundesrepublik. Sie melden sich im Lager
Berlin-Marienfelde. Von dort werden sie auch
ausgeflogen und gelangen {ber Hamburg-
Fuhisbiittel oder Hannover-Wunsdorf nach
Sandbostel.

Wenn nun die Jugendlichen in eine Eingliede-
rungsmaBBnahme kommen, bedeutet das fir
sie die letzte Etappe auf ihrem Fluchtweg, be-
vor sie, auf eigenen FiiBen stehend, in der Frei-
heit des ,,goldenen Westens" sich zurecht-
finden miissen.

Sie mit dieser ,,Freiheit" vertraut zu machen,
ihnen zu helfen, daB sie das richtige Verhaltnis
zwischen dem, was sie sich vorstellen, und
dem, was im Westen nun wirklich ist, gewin-
nen, ist das Hauptanliegen dieser MaBnahmen;
denn unserer Meinung nach ist dieser Westen
gar nicht so goldig, wie mancher Bundesbiir-
ger ihn so gerne sieht.

Die Freizeiten dauern in der Regel 14 Tage,
verlangern sich aber automatisch um die Zeit,
die benétigt wird, um jeden Jugendlichen in
die geeignete Arbeitsstelle und Wohnung
unterzubringen. Das ist nicht immer einfach.

Jede Freizeit endet mit der Vermittlung in
Wohnung und Arbeit. Eine gute Unterbringung
und eine solide Arbeitsstelle sind die Grund-
voraussetzung einer jeden Eingliederung. Die
Arbeitsvermittiung erfolgt in engster Zusam-
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Die erste Arbeitskleidung wird gestellt

menarbeit mit den zustandigen Arbeitsamtern.
Das Arbeitsamt stellt dem Jugendlichen die
Grundausriistung an Arbeitskleidung und so-
weit erforderlich, z. B. bei Maurern, das not-
wendige Handwerkszeug, auBerdem bekommt
jeder eine kleine Uberbriickungsbeihilfe. Da
wir fast alle Jugendlichen nach Beendigung
unserer MaBnahmen in Heimen unterbringen,
iibernimmt das Jugendamt bis zu einer Frist
von drei Wochen diese Kosten.

Jeder Jugendliche kann also mit seinem ersten
verdienten Geld lautende Verpflichtungen fir
die Zukunft lbernehmen, ohne Schulden ab-
decken zu miissen, die in der Zwischenzeit
entstanden sind.

Soweit es die duBerlich notwendigen Voraus-
setzungen sind, wie Arbeit, Wohnung, Arbeits-
kleidung, Werkzeug, Fahrgeld, Taschengeld,
ist fiir jeden jungen Menschen gesorgt; doch
was geschieht dariiber hinaus?

In diesen 14 Tagen kommen die verschieden-
sten Persdnlichkeiten zu Wort. Jugendpfleger,
Vermittler des Arbeitsamtes, Arbeitsrechtler,
Dozenten der Volkshochschule, Heimleiter,
Gewerbelehrer, Vertreter der Jugendverbande
und Gewerkschafter. Diese Referenten sind
besonders fiir die MaBnahmen ausgesucht.
Zum Teil sind sie vor wenigen Jahren selbst
geflohen und kénnen, da sie die Fluchtsitua-
tion am eigenen Leibe erfahren haben, den
Jungen ,,von driben" etwas sagen. Ganz
gleich, ob sie {iber ihre Institution berichten
oder zu allgemeinen Fragen der politischen,
wirtschaftlichen und gewerkschaftlichen Si-
tuation in der Bundesrepublik Stellung neh-
men. AuBerdem wird ein Hittenwerk, eine
Zeche oder das Bergbaumuseum in Bochum
besichtigt. Kino-, Sport-, Konzert- und Thea-
terveranstaltungen werden besucht. An den
Abenden kommen Gewerkschaftsjugendgrup-
pen zu Besuch, und gemeinsam werden gesel-
lige Stunden verbracht. Zwischendurch ist ge-
niigend Zeit der Erholung und Entspannung
vorbehalten. In dieser Zeit kann der Jugend-
liche die Fluchterlebnisse langsam abbauen,
sich akklimatisieren und so auf den neuen Start
vorbereiten. Er sieht bei der unmittelbaren Be-

rihrung mit Kohle und Stahl, daB der west-
deutsche Arbeiter schwer arbeiten muB3, um
sich den Lebensstandard zu erlauben, den man
schlechthin als duBeren Schein des ,,goldenen
Westens" ansieht. Dabei vollzieht sich der
Schritt vom Schein zur Wirklichkeit.

Bei den Besuchen der Jugendgruppen und den
verschiedensten Vortrdgen bekommt er eine
Fillevon Angeboten, nach denen er sich spater
einmal orientieren kann. Denn was er letztlich
hier mit seiner Freiheit anfangt, ist seine ur-
eigenste Angelegenheit.

Erfreulich ist die Tatsache, daB bei den so ein-
gegliederten Jugendlichen die Zahl der Rick-
wanderer in die Zone verschwindend gering
ist. Dabei ist die Zahl derer - und das dirfte
fiir alle alleinstehenden jugendlichen Flicht-
linge zutreflfen —, die deshalb zuriickgingen,
weil sie hier nicht den notwendigen mensch-
lichen AnschluB fanden, duBerst klein. Es wird
heute in der Bundesrepublik viel fir diese jun-
gen Menschen getan. Wir sollten deshalb die
Tatsache der Rickwanderung junger Men-
schen nicht in jedem Falle als Niederlage der
Demokratie oder als ein Versagen der Bundes-
republik ansehen. Die Griinde, die zur Riick-
kehr Veranlassung sind, sind so unterschied-
lich wie Menschen verschieden sein kénnen.
Auf die Dauer erweisen sich manche mensch-
lichen Bindungen stérker als alle politischen
Ressentiments, Bindungen zur Familie, zur
Braut, zum Freund, zur Nachbarschaft.

Wir fragen nicht, warum oder weshalb der
junge Mensch zu uns heriibergekommen ist.
Fir uns ist entscheidend, daB er da ist und wir
helfen miissen. Es ist im Augenblick die ein-
zige ernsthafte Mbglichkeit, bei der wir etwas
fir die Wiedervereinigung tun kénnen. Jeder
auBerlich wie innerlich in die Bundesrepublik
eingegliederte junge Mensch von drilben wird
uns helfen, die entscheidende Probe zu be-
stehen, die wir am Tage der Wiedervereinigung
zu bestehen haben.

Viele Jahre schon tun wir diese Arbeit.
Wie lange noch?
Hans Diisterhus

icht im Werk
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Und nun ist ein Arbeitsplatz gesichert. Viel Gliick!




Der dritte Mann

Von Cato

Als 1919 Walter Gropius mit seiner Mannschaft in Weimar ein-
zog und das ,,Bauhaus" griindete, machten die Weimarer Biir-
ger eine Protestkundgebung. Heute machen unsere guthirger-
lichen Geschéftsleute Werbewochen unter dem Schlagwort
,,Die gute Form*'. Man wirbt nicht fiir sie, man wirbt mit ihr. Die
Erkenntnis, daB HaBliches sich schlecht verkauft, hat unsere
Industriellen, die heute die Haupt-Warenerzeuger sind, dazu
gebracht, sich zur guten Form zu bekennen. Das hat den neuen
Beruf des Formers, des Produktgestalters entstehenlassen. lhn
hat es in der Vergangenheit, von ein paar Sonderfédllen abge-
sehen, in der industriellen Produktion nicht gegeben. Das in-
dustrielle Erzeugnis war das Resultat der Zusammenarbeit von
Kaufmann und Techniker. Zu diesem Duumvirat, das viele
Jahrzehnte allein und unbestritten herrschte, ist gestern als
Dritter ein Mensch ganz anderer Art getreten, einer, der die
Begabung hat, die den Kiinstler auszeichnet, die des Formens,
des Gestaltens. Spéter wird man wahrscheinlich einmal fest-
stellen, daB mit dem Wirksamwerden des Produktgestalters
ein neuer Abschnitt in der Geschichte der industriellen Pro-
duktion begann.

Ein Beispiel dafiir, wie neu seine Rolle in der Industrie ist: Im
Verlauf von zwanzig Jahren konnten in dem nach Tausenden
zéhlenden Ingenieurkorps einer Weltfirma nur zwei in die Pro-
duktgestalter-Abteilung (bernommen werden. Dem Hand-
werker der vorindustriellen Zeit dirfte der Produktgestalter weit
eher wesensverwandt sein. Jener besal, wenn wir den Idealtyp
ins Auge fassen, auBer der Handgeschicklichkeit auch die
Gabe der Gestaltung. Es ist im Grunde nur die konsequente
Fortfiihrung des Prinzips der Funktionsteilung, wenn die In-
dustrie heute die Aufgabe der Formgebung als eine spezifische
Leistung begreift und dafiir die entsprechende Spezialbega-
bung heranzieht.

Warum hat sie das nicht friilher getan, warum hat sie so lange
gezdgert, den gestalterisch begabten, kiinstlerisch schépferi-
schen Menschen zu Hilfe zu rufen? Man wird hier auBer den
Ursachen, die in der industriellen Entwicklung selbst liegen,
auch die Hemmungen aus einer bestimmten Mentalitat sehen

miissen. Bis ans Ende des vorigen Jahrhunderts herrschte un-
beschadet des Wandels kiinstlerischer Strémungen die roman-
tische Kunstauffassung. Fiir den Kinstler, wie er damals sich
selbst verstand und wie er von der Gesellschaft gesehen wurde,
war die niichterne Welt der Maschinen und der Massenprodukte
kein Betatigungsfeld. GewiB, man hatte sich daran erinnern
kénnen, daB die ersten Techniker der Neuzeit zugleich Kiinstler
waren, daB derselbe Leonardo, der das ,,Abendmah!' schuf,
auch einen Ruf als Festungsingenieur besaB, aber so etwas
stand der Denkweise der Zeit so entgegen, daB man es, wenn
iiberhaupt, nur als historisches Kuriosum registrierte.
Bedenkt man, welche Kluft zu Beginn der industriellen Welt
den kiinstlerischen Menschen und den des GewerbefleiBes
trennt, so versteht man, warum die ersten Versuche von
Kiinstlern, EinfluB auf die Gestaltung industrieller Erzeugnisse
zu gewinnen, erfolglos bleiben muBten. Wer in einer Welt wir-
ken will, muB die Gesetze kennen, denen sie gehorcht. Eben
diese Kenntnis fehlte den zweifellos mutigen Mannern, die
schon vor Jahrzehnten versuchten, rein vom Asthetischen her
die industrielle Produktion zu reformieren. Daraus hat man ge-
lernt. Die Produktgestalter von heute erfahren in ihrer Ausbil-
dung, womit man in der industriellen Welt umgeht, wie in ihr
gearbeitet wird, welche Bedingungen der Techniker und welche
der Kaufmann zu respektieren hat. Wer an der Essener Folk-
wangschule Produktgestalter werden will, muB entweder eine
praktische Lehre hinter sich haben oder wahrend des Studiums
noch ein Praktikum durchmachen. Die anderen Schulen halten
es ebenso. Technisches Zeichnen, Mechanik, Statik, Mathe-
matik, Physik, Chemie, Werkstatt-Techniken sind Pflicht-
facher. In den oberen Semestern miissen sich die Studieren-
den mit Marktforschung, mitden modernen Herstellungsmetho-
den, mit dem Patentrecht beschaftigen, missen Funktions-,
Material- und Herstellungsanalysen durchfiihren. Am Ende der
zehnsemestrigen Ausbildung sollen sie mit dem Kaufmann
und dem Techniker nicht nur in deren Sprache reden, sondern
mit ihnen denken kénnen. Sie werden also auf die Zusammen-
arbeit, auf den KompromiB hin, ausgebildet.

Foto: Werner Polasik

Das muB seine Konsequenzen fiir ihr eigentliches Fachstudium
haben. Wer in einem Team, das den Kompromi braucht, be-
stehen will, muB selbstverstandlich seinen Part beherrschen.
Das bedeutet, daB in der Ausbildung das Gestaltungsvermé-
gen herausgefordert und geiibt werden will. Man beginnt in der
allgemeinen Gestaltungslehre mit Zeichnen, Malen, Modellie-
ren und setzt das spéter in den Fachsemestern in Konstruk-
tions- und Materialilbbungen und im Gestalten zundchst ein-
facher und dann komplizierter Dinge fort. Dabei werden breite
Méglichkeiten zum technischen Experimentieren gegeben.

Zugleich mit den schépferischen miissen aber auch bestimmte
intellektuelle Fahigkeiten entwickelt werden. Der Produkt-
gestalter muB wissen, was er tut, er muBl sagen kdnnen, warum
er die oder die Form vorschldgt. Darum werden wéhrend der
Studiengdnge immer wieder Formen betrachtet und zergliedert,
wird in gemeinsamer Uberlegung geklart, warum sie so und ob
sie so gut sind. AuBerdem setzt man sich mit den geistigen
Strdmungen der Zeit, mit ihren Moden und Geschmackswand-
lungen kritisch auseinander. Soziologische und sozialpsycho-
logische Probleme stehen darum fiir den kiinftigen Produkt-
gestalter ebenfalls im Vordergrund.

Schaut man sich die jungen Menschen an, die sich darauf vor-
bereiten, einmal dritter Mann in der industriellen Produktion zu
werden, und vergleicht man ihre Arbeiten, dann lassen sich
drei Typen unterscheiden. Der eine ist dem intuitiven Erfinder
alten Stils verwandt. Auch er ,findet" originelle Lésungen,
nicht nur fiir die Form, sondern oft auch fiir das technische
Funktionieren. Ein anderer Typ ist in seiner Wachheit, Beweg-
lichkeit und Anpassungsféhigkeit dem Werbemann verwandt.
Er weiB3, was die Zeit will, und er ist in der Lage, ihr aus einem
reichen Vorrat geféllige Angebote zu machen. SchlieBlich gibt
es noch den doktrindren Kopf, der Prinzipien und meist auch
einen SchuBl volkserzieherisches SendungsbewuBtsein hat.
Diese unterschiedlichen Begabungen zu erkennen, sie produk-
tiv zu machen, ist der padagogische Sinn der Ausbildungs-
arbeit.

te
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Anmerkungen zu einem Mann namens Ja-Ja.

Auf den Seiten 12 bis 14 ist ein Kapitel aus dem Roman
,des konigs krokodil*, von dem Kdlner Schriftsteller Her-
bert Kaufmann, abgedruckt. Kaufmann, dessen erste
Arbeiten,, Aufwirts' verdffentlichte, wurde 1958 fiir seinen
Roman ,,Roter Mond und heiBe Zeit'* mit dem Jugend-
buchpreis ausgezeichnet. Nachfolgend berichtet er, wie
er auf das Thema seines neuen Romans stiel.

Vor knapp fiinf Jahren reiste ich im Delta des Nigers. Damals
hérte ich zum ersten Male etwas iiber ihn. Die Ibos sagten: er
war der bedeutendste Mann, den unser Volk hervorbrachte.
Gehen Sie nach Opobo. Dort steht sein Denkmal. Ja, gehen Sie
nach Opobo. Dort wird man lhnen noch mehr zeigen kénnen...
Aber nach Opobo kam ich damals nicht.

Spater befaBte ich mich mit der Geschichte des Nigerdeltas
und mit der Besitzergreifung der Européder an der Guinea-
Kiiste. Und wieder stieB ich auf diesen Namen. Da war die Dar-
stellung eines englischen Historikers, aus der ich manche wich-
tigen Einzelheiten entnahm. Aber das Gefiihl, daB diese Schil-
derung nicht ohne Vorurteil verfaBt war, bestimmte mich, wei-
terzuforschen. Ich fand Reiseberichte und Protokolle aus dem
letzten Jahrhundert, in denen dieser Ja-Ja erwahnt wurde, und
eine vorziigliche Studie aus der Feder eines afrikanischen Hi-
storikers warf neues Licht auf die Lage im Deltain jener Epoche.
Und je mehr ich (ber diesen Mann lernte, desto starker wurde
ich gefesselt. War es einem englischen Forscher anders ge-
gangen, als er sein Urteil in die Worte kleidete: ,,.. . aber es ist
unmdglich, keine Sympathie fir ihn zu empfinden in seinem
Kampf, das festzuhalten, was er kraft seiner eigenen Persén-
lichkeit gewonnen hatte."

Wer war dieser Ja-Ja? - Uber seine Herkunft weiB man wenig.
Er soll 1821 im Hinterland des Deltas geboren worden sein.
Fest steht, daB er im Alter von zwéif Jahren auf einem Sklaven-
markt verkauft wurde. In den dreiBiger Jahren lebte er in Bonny,
damals der wichtigsten Handelsstadt des Nigerdeltas. Dank
seiner Tatkraft und Intelligenz steigt er auf und wird zu einem
erfolgreichen Palmélhandler an der Kiiste. Um 1860 steht er an
der Spitze eines ,,Hauses"; so nennt man die Verbindungen
einer Familie mit ihren Handelsagenten, Freunden, Abhéangi-
gen, Sklaven. Zwischen Ja-Ja und anderen Hauptlingen in
Bonny kommt es zu einem Zerwiirfnis, dann zum Birgerkrieg,
den er scheinbar verliert. Er und seine Anhénger verlassen
Bonny und griinden Opobo als neue Stadt. Und in kurzer Zeit
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tiberfligelt dieses Opobo das vierhundert Jahre alte Bonny.
Ja-Jas Einbdume kreuzen vor der Kiiste, iberwachen die Fliisse
und das Hinterland. Auf eigenen Schiffen 1aBt er Palmél nach
England beférdern. Die Kénigin Viktoria (bersendet ihm ein
Ehrenschwert. Der Kauf eines eigenen Kriegsschiffes wird im
letzten Augenblick verhindert. Er schickt seine Kinder nach
England, um sie dort erziehen zu lassen, und er holt - in ein-
zelne Teile zerlegt - ein Haus von Liverpool nach Opobo, um
wie ein europdischer Handler zu leben. Ja-das Namen ist in
aller Munde und vor allem im Munde derjenigen, die ihm nicht
wohlwollen. Das sind jene Kaufleute, die sein Monopol im
Palmolhandel durchbrechen méchten. Sie wiirden lieber ihre
Schiffe und Aufkdufer selbst in das Hinterland senden. Aber
Ja-dJa duldet keine fremden Handler und keine fremden Fahr-
zeuge in seinem Gewésser. Wer Palmdl kaufen will, soll es in
Opobo tun. Welche Zwischengewinne er erzielt, dadurch daB
er sich zum alleinigen Aufkdufer im Hinterland aufwirft, 18t
sich abschéatzen. Neid und MiBgunst der Européer fiihren in
England zu Protesten (iber Ja-Jas Eigenwilligkeit. Die Regie-
rung gibt ihrem Konsul in der Kolonie Lagos eine recht viel-
deutige Vollmacht, aus dem dieser Konsul entratseln zu kén-
nen glaubt, er sei berechtigt, Ja-Ja zu verhaften.

Es kommt unter dem Druck von britischen Kanonen zu einem
Ultimatum an Ja-Ja. Entgegen dem feierlich gewéhrten freien
Geleit zwingt man den Kénig, an Bord eines Kriegsschiffes zu
gehen und stellt ihn in Accra vor Gericht. Das Urteil steht im
voraus fest. Das Verfahren ist eine grausame Komaodie, die das
dahinterabrollende Drama eines Wirtschaftskrieges vertuschen
soll.

Ja-Ja wird nach Westindien deportiert. Jahrelang bleiben seine
Briefe an die Krone ohne Erwiderung. Endlich, 1891, 1aBt man
den kérperlich gebrochenen Mann - er ist 70 Jahre alt - frei. Er
fahrt zuriick nach Afrika. Aber in Teneriffa, ehe er den Boden
seiner Heimat noch einmal betreten kann, stirbt er. Mit Gewalt,
mit Versprechungen, mit Vertragen ist langst die ganze Kiiste
aufgeteilt worden. Ja-Jdas Leichnam wird in der nicht mehr
freien Erde seiner Heimat beigesetzt.

Spater errichten ihm englische und afrikanische Freunde ein
Denkmal. Auch das Fehlurteil von Accra wird aufgehoben.
Ja-Jas Erben wird eine Entschadigung gewéhrt. Nachtragliche
Objektivitat und FairneB mildern das friihere Unrecht.

Stoff genug fiir einen Roman. Kommt hinzu, daB die Zeit des
groBen Kénigs auch noch die alten Sitten und die alte Religion
der Ibo-Stimme in voller Lebendigkeit kannte. Vorstellungen,
dal die Seele des Menschen zugleich in einem entsprechenden
Wesen - in einem Baum, einem FluB, einem Tier — sitzt, waren
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religidse Wirklichkeit. - Ich griff diese Geschichte auf, formte,.
anderte, gestaltete sie, bis es mir schien, daB sie den vergeb-
lichen Kampf um Freiheit und Unabhéngigkeit der Delta-Vodlker
widerspiegelte und durchsichtig machte. Eine Episode aus dem
in Europa damals kaum recht verstandenen Zugriff der Frei-
beuter und Wirtschaftsimperialisten auf die technisch unter-
legenen Valker. Hier Englander, dort Franzosen, Deutsche,
Belgier. Jetzt verebbt die Welle. Unter anderen Vorzeichen be-
ginnt eine neue Epoche.

Ich schrieb die ersten Kapitel in Deutschland, und dann - im
Jahre 1959 - fuhr ich wieder nach Afrika und diesmal besuchte
ich Opobo und das Delta und priifte, ob denn die Szenerie und
die Menschen richtig getroffen waren. Und ich wollte auch
wissen, was noch (ibrig war aus der Zeit des Konigs Ja-Ja.

In einem kleinen keuchenden Motorboot lieB ich mich (iber den
Ikomtoro-FluB rudern. Der Regen fiel, und die Fische sprangen,
und Kanus, die zum Fang ausliefen, begegneten mir. An einer
Landzunge wurde Anker geworfen. Der Bootsmann trug mich
auf seinen Armen durch das seichte Wasser zum Steg. Vor
mir lag Ja-Jas Stadt. Ich kann sie kaum besser beschreiben,
als ich sie im Nachwort des Buches beschrieben habe: Déacher
rostig rot. Dacher schief und krumm. Wéande aus Lehm und
Geflecht, zerbrockelnd, verfallend. Blauer Holzrauch aus Hin-
terhdfen. Nackte Kinder . .. Zaune aus Latten. Steinhduser mit
blinden Scheiben, vom Unkraut Gberwucherte Innenhéfe und
Wellblech. Wellblech {iberall. Selten ein GruB. ..

Opobo war eine sterbende Stadt. Und doch. Ich traf die Nach-
kommen der groBen Hauptlinge, die Familien der Black Foobra,
der Pepple, der Jack Tulefare. Ich sah die Schule, wo Ja-Jas
Nachkommen das Abc erlernen; die Holzkirche, mit den lang
von der Decke herabhdngenden Petroleumlampen, wo die Kin-
der Wogo Dappas getraut werden. Ich lernte einen Ja-Ja-Enkel
kennen, der Medizinmann war und aus der Hand las und dazu
Bibelspriiche murmelte. Und Chief Douglas Ja-Ja traumte laut
von einer goldenen Zukunft, von einer Wiederauferstehung
Opobos. Ich stand vor Ja-Jas Denkmal, betastete die Rimpfe
verfaulender Kriegskanus, bewunderte rostige Kanonen und
stand vor (iberwucherten Grabern. Alles, was ich geschrieben
hatte, bekam einen seltsamen Glanz von Wirklichkeit und was
ich noch schreiben wollte, wurde an diesem Erlebnis gepriift.

Das Motorboot brachte mich zum Festland, tuckerte an Wal-
dern von Mangroven und Rotang-Palmen voriiber und machte
an dem schwarzen Steg fest, vor dem friiher die groBen Schiffe
geankert hatten — Schiffe, die nicht mehr kamen.

Herbert Kaufmann



Das Krokodil
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Alle behaupten es zu kennen. Aber keiner kannte es wirklich,
Sie sprachen von ihm und nannten es das GroBe, das Gewal-
tige, das Uralte. Aber seinen eigentlichen Namen nannten sie
nicht.

Sie sagten: Als die Véter unserer GroBviter junge Ménner
waren und im Delta ihre Fische fingen, war es schon alt. Da-
mals waren die Inseln leer. Der Elefant stampfte durch die im-
mergriinen Regenwdlder. Nie sah er einen Menschen. So leer
war dieses Land. Die schwarzen Einbdume, in denen unsere
GroBvéter geboren wurden - denn man hatte Furcht, auf den
hohen Ufern Dérfer zu errichten —, glitten Gber jungfriuliche
Flisse. Sie fuhren den Engenni-FluB abwiirts und durch die
Creeks zum Sambreiro und von diesem zum Buguma und zum
Calabar-FluB und zwischen den groBen Inseln hindurch zum
Bonny- und Imo-River. Und sie legten ihre Reusen aus an der
Grenze des Salzwassers und rducherten die Finge mit Feuer
aus Mangrovenholz. Und wenn die Nacht kam und alle um die
Glut saBen und schwatzten, geschah es, daB sie es sahen.

Sie sagten: Es war von ungeheurer GréBe, fast so lang wie ein
Kriegskanu des Kbnigs George Pepple, ja, noch gréBer und viel
breiter. Die Algen wuchsen auf seinem Riicken wie ein milchig-
griner Flor. Auf dem gehérnten Kopf hatten sich kleine
Muscheln angesetzt. Ihr kennt sie. Es sind die gleichen, die auf
den Wurzeln der roten Mangrove wachsen und die man er-
blickt, wenn Ebbe eintritt. Aber das Furchtbarste war die vier-
fache Kammlinie horniger Buckel, die sich vom Ansatz des
Halses bis zur Spitze des Schwanzes erstreckten. Es hatte eine
andere Farbe als die librigen Krokodile. Daran konnte man es
auch erkennen. Es war nahezu schwarz. Und sie figten hinzu:
wie einer von uns,

Und sie sagten: Es ist unser aller GroBvater, Damit meinten sie
nicht einen wirklichen GroBvater. Aber sie glaubten doch, daB
es der Erzeuger ihres Volkes sei, ndmlich des Volkes der Salz-
wasserleute, das aus vielen Stdmmen bestand. Das glaubten
sie.

Einige alte Manner sagten: es hat unzihlige Séhne und Téchter
in den Lagunen und Creeks, im Niger selbst und in seinen tau-
send FluBarmen. Und diese S6hne und Téchter haben wieder-
um tausend und tausend und tausend Enkel. So wie wir.
Niemand hielt das Krokodil fiir einen Gott. Aber es besaB eine
Seele oder eine Kraft, die man chi nannte, und die man verehrte.
Die Frauen der lbo stellten GefaBe mit Yamswurzeln an den
Ufern der Wasserl4dufe auf, ehe die Nacht hereinbrach. Am
Morgen, wenn sie zaghaft und mit abgewandtem Gesicht den
Orten nahten, wo sie die Nahrung abgesetzt hatten, fanden sie
die Topfe leer und die FuBabdriicke eines ungeheueren Kroko-
dils im Schlick und die Schleifspur des Leibes dazwischen und
ringsum alles zertreten. Sie sagten dann: Es ist dagewesen. -
Sie empfanden Zuversicht bei diesem Gedanken. Er gab ihnen
Kraft. Sie riefen Gber das tote, braune Wasser: chi des groBen
Kreokodils, gib unseren S6hnen Stérke. Treibe ihnen die Fische
in die Netze, und schiitze sie auf ihren Handelsfahrten.

Die WeiBen, die mit ihren Segelschiffen ~ und seit einigen
dJahren auch mit Dampfern - in die Miindungen des Nigers ein-
drangen und vor Bonny, Brass, Akassa, James Town und
Calabar Anker warfen, hatten von dem alten Krokodil gehart.
Aber fiir sie war es ein Phantom, eine Gestalt der Einbildung,
und sie kimmerten sich nicht darum oder redeten verichtlich
von ihm und machten Geschifte und fuhren davon. Nur von
John L. Rufft wurde behauptet, er habe ein einziges Mal einen
Blick auf das Tier werfen kdnnen. Dies sei gewesen, als er sich
in Begleitung von John Africa nach Aboh habe rudern lassen.
John Africa, der durch seine Frauen mit den Hiuptlingen im
Hinterland verschwégert ist und von dort das Elfenbein bezieht,
das John L. Rufft fiir die Firma Peary & Peary aufkauft - John
Africa also hatte im Kugbo-Creek die Nacht verbracht. Er und
der alte Rufft waren nach langem Suchen auf eine Lichtung ge-
stoBen, die sich zum Lagern eignete. lhre Leute hatten das Ge-
ldnde nach Schlangen abgesucht, auch einige gefunden und
totgeschlagen und waren gerade dabei, das Essen vorzuberei-
ten, als in dem Wasser des Kugbo-Creeks eine unerklérliche
Bewegung entstand. Eine starke Diinung, gefolgt von vielen
kleinen, sehr heftigen Wellen, die bis an die Pandanusstrau-
cher und Rotangpalmen herangetragen wurde, wilhite den
Schlamm des Gewassers auf. Und fir einen Augenblick - dar-
auf schwéren John Africa und John L. Rufft - sei der Schup-
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penpanzer eines Krokodils von phantastischer Lange sichtbar
geworden. Auch die Stirnhdcker mit den Augen und griinen
Pupillen seien aus dem Wasser aufgetaucht. Die Ruderer hit-
ten sich die Augen zugehalten, um nicht behext zu werden.
Doch sei die Echse ebenso geschwind wieder verschwunden
wie sie sich aus dem Wasser erhoben habe, und nur die um-
geschiagenen Kanus, die fortgespiilten Ruder und das die
Bdschung hinaufgespritzte Wasser hitten den Beweis gelie-
fert, daB alles wirklich so geschehen sei.

Wenn Rufft diese Geschichte erzihlt, flgt er stets hinzu, er sei
vibllig nichtern gewesen und John Africa nicht betrunkener als
Ublich. Immerhin gibt es zu denken, daB man ihn in Aboh so-
gleich bei der Ankunft fragte, ob ihnen unterwegs etwas Son-
derbares begegnet sei, da sie alle verstérte Gesichter zeigten,..
Es gab nach alle dem keinen Zweifel: Im Gewirr der Sumpf-
walder und Lagunen, zwischen den dister schweigenden Ur-
wéldern und dem Brackwasserfarn, in den unzdhligen Schlupf-
winkeln des Deitas war es zu Hause. Wenn die ljos vor ihren
blinkenden Messingpfannen saBen, um aus dem Seewasser
durch Verdampfen Salz zu gewinnen, mochte es irgendwo
drauBen im Schutze einer Schlickinsel sonnen und mit offenen
Augen ohne UnterlaB Gber die Wasserfliche starren, um bei
der geringsten Bewegung lautlos in der Tiefe zu versinken, kaum
daB Blasen und quirlende Strudel seinen Weg verrieten.

Die Kdnige von Bonny, also die Herrscher aus dem Hause Anna
Pepple, pflegten im September, wenn die Hochwasser des
Nigers ihren Schlamm zum Meer wilzten, diesem Krokodil
einen Menschen zu weihen. Fast immer waren die Opfer Skla-
ven, junge Méanner oder Maddchen nicht iber zehn Jahre alt.
Die Priester des Aro-Fetischs banden die erwahlten Sklaven
lebend auf einen Holzpfahl oder einen starken Baumstamm und
warfen sie dann in den Strom. Manner und Frauen der Stadt
aber standen am Ufer und warteten, bis der Pfahl unter den
Schwanzschlagen der Krokodile in Bewegung geriet und die
Opfer in die Tiefe gezogen wurden. War dies geschehen, brach
ganz Bonny in Jubel aus. Der Tod dieses einen Menschen, so
glaubten sie, brachte alien Bewohnern Gliick im nun folgenden
Jahr: reiche Fiange an Fisch, Scharen an Sklaven, Paimdl in
Hille und Fiille und Vernichtung ihrer Feinde. Sie waren auch
der Ansicht, dal ihnen selbst von jenen Krokodilen jetzt kein
Ungliick mehr zustoBen kdnnte.

Die Kénige von Bonny versdumten dieses Opfer nie. Seit mehr
als vierhundert Jahren - denn so alt ist die Stadt Bonny - hatte
sich das Fest der Krokodilspeise wiederholt, wenn die Wasser
des Nigers ihren Hdchststand erreichten. Und nie, in all diesen
vierhundert Jahren, hatten die gefrdBigen Tiere auch nur ein
einziges Mal die Opferspeise verschméht. Und Bonny erstarkte
wie ein junger Baum, dessen Stamm breit und kraftig wird, der
Aste treibt und seine Zweige in den Himmel sendet. Vorstadt
um Vorstadt legte sich um das alte Bonny und wuchs mit dem

Kern der urspriinglichen Siedlung zusammen. Die Kriegskanus
brachten die Sklaven zu Hunderten in die Stadt. Die Héndler,
meist Ibo und Aro, bereiteten ihre Ware fiir die Markte vor, die
immer stattfanden, wenn englische, franzdsische, portu-
giesische und spanische Schiffe in den FluB einliefen und
ihren Salut schossen. Und jedes Schiff fillte seinen schwarzen
Bauch mit Menschenfleisch und schleppte diese Ladung aus
Fleisch und Blut und Muskeln und Sehnen, diese Ladung an
menschlicher Not, an Schmerz und Leid weit (ber den Ozean
nach Brasilien und Westindien und Virginia.

Niemals vorher und niemals spéter hat es eine Stadt an der
Fieberkiiste gegeben, so gefiirchtet und so unermeBlich reich
wie diese. Aber nach jenem Ereignis &nderte sich alles.

Der britische Palmélhandler John L. Rufft berichtete: ,,Ich
stand mit meinen Freunden drauBen am Strand zwischen den
Kanonen, und wir warteten darauf, daB etwas geschehen
wiirde. Wie immer bei diesen Festen hatte sich eine gewaltige
Menschenmenge eingefunden. Sehr viele Frauen darunter in
neuen Baumwollkleidern und noch einmal so viele Kinder. Die
Frauen und Kinder muBten sich oben auf der Béschung auf-
halten. Die Manner weilten vorne am Wasser. Ich will es kurz
machen, denn diese Feste sind flir einen WeiBen ziemlich un-
erfreulich — obschon ich nicht zimperlich bin. SchiieBlich habe
ich mehr als ein dutzend Mal zugesehen. Aber so wahr ich
John Rufft heiBe: Man kann es kaum ertragen, dabeizusein...”

Er schépfte Atem und nahm einen Schluck aus der Flasche und
noch einen dazu und fuhr danach fort:,,Aber die paar Traders,
die in Bonny ihre Lagerhduser haben, miissen aus Freund-
schaft zum Kénig zuschauen. Fast alle gehen rechtzeitig auf
langere Reisen, wenn das Fest bevorsteht. Aber ich konnte da-
mals nicht weg. Ich hatte das Fieber gehabt und war gerade erst
wieder auf den Beinen. Nein, ich lag in einem Korbsessel, weil
ich noch sehr schwach war. Aber Oko Jumbo und Alali und die
anderen GroBen aus Bonny und der Kdnig selbst kamen und
begriiBten mich. Das hat ihnen Eindruck gemacht, da@ ich trotz
meiner Schwéche erschienen war. Und spéiter habe ich von
ihnen mehr Palmdl bekommen als alle diese anderen Schmutz-
finken zusammen. Aber ich will es kurz machen, sagte ich..."
Er kndpfte sich das Hemd auf, denn er konnte es schlecht ver-
tragen, wenn er in der widerlichen Schwiile einen engen Kragen
tragen muBte. Und er nahm auch noch einen Schluck oder zwei.
Dann wischte er sich mit dem Handriicken den Mund ab und
sagte: ,Verdammt will ich sein, wenn ich es jemals vergesse...
Die Aro-Priester, die durch ihre Fetischtempel das Volk in der
Hand haben, schieppten ihn an. Da gab’s ein Gemurmel. Vor
allem die Weiber begannen miteinander zu flistern. Der
Bursche, den sie da auf den Pfahl geschnallt hatten, war nicht
unbekannt in Bonny. Auch ich hatte ihn schon gesehen. Aber
natirlich achtet man nicht sonderlich auf einen Sklaven. Von
der Sorte laufen zu viele in der Stadt herum und sind unver-
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schiamt und vorwitzig, weil sie wissen, da man ihnen das Fell
nicht mehr {iber die Ohren zieht. .. Sollten uns Briten jeden
Tag auf den Knien danken, daB wir die Spanier und Franzosen
daran hindern, sie einzufangen und Gber den Atlantik zu schlep-
pen. Aber dieses dumme, eingebildete Kroppzeug benimmt
sich anmaBender als die Freigeborenen ... Nun, ich sagte, ich
kannte ihn. Aber ich war ihm wohl ein halbes Jahr nicht mehr
begegnet, da ihn die Aros vermutlich eingesperrt hielten.”
Er hustete und danach wurde die Flasche bis gut zur H‘atﬂe
leer.

wlch konnte verstehen, daB die Weiber zu tuscheln hatten: so
einen Kerl wie diesen sah man nicht alle Tage. Wie ein Baum
war er gewachsen. Muskeln wie ein Pferd. Ein hoher Schadel.
Glénzende groBe Augen. Das Gesicht - ich will nicht sagen,
daB es schdn war, nicht einmal ebenméBig - ja, wenn man ge-
nau hinsah, glaubt man einen ungemein grausamen Zug um
Nase und Augen zu erkennen. Aber das Kinn war freundlich,
und der Mund war weit geschwungen und wirkte freundlich.
Ich meine, er fiel auf. Und es war ein Jammer, daB sie ihn in den
FluB werfen wollten. Aber daran war nichts zu andern. Im Gbri-
gen, was ging's mich an? Ich hatte keinen Auftrag, die Gemein-
heiten und Niedrigkeiten dieser Nigger abzustellen, obgleich es
zum Himmel stank, was hier geschah . .." John L. Rufft sah in
den gesprungenen, halbblinden Spiegel gegeniiber auf der
Holzwand und sah sein gelbliches Faltengesicht und die tiefen
Schatten um die Augen, die er der Malaria verdankte. Er blickte
schnell wieder weg, und der Rum in der Flasche ging nach die-
sem Zug fast zu Ende.

,Damals wuBte ich nicht viel Gber diesen Sklaven. Bekannt war
mir nur, daB er ein Ibo namens Ja-Ja war und aus dem Hinter-
land stammte, aus dem Gebiet von Orlu. Ich hatte auch gehért,
daB er an einen gewissen Madu, einen Hauptling aus dem Hause
Anna, verkauft worden war. Aber mehr war mir nicht bekannt...
Sie trugen aiso den Pfahl und den daran gefesselten Mann
durch die Menge. Da gab es keinen, der gelacht oder gespottet
hétte, denn das wiirde die Krokodile beleidigt haben, wie sie
meinten. Es ging also ganz feierlich zu, und ich glaube, wenn
eines der Weiber in Trdnen ausgebrochen wiére, hatten alle
Obrigen mitgeheult. Aber es blieb still.

Die Fetisch-Priester lielen die Trommeln schlagen. Und ein
Huhn wurde geschlachtet und das Blut ins Wasser des Flusses
getraufelt. Mag sein, daB damit irgendwelche verfluchten Gei-
ster besénftigt werden sollten. Aber diese Aros sind gerissene
Burschen: sicher sollte das Blut die Krokodile schon einmal
anlocken . . . Palmél gossen sie auch in den FluB und die Trom-
meln trommelten unaufhérlich, und das Volk wurde allméahlich
aufgeregt. Sie zerrten den Balken bis zum Wasser. Ich sah, daB
sie dem Mann den Mund mit einem Tuch verschlossen hatten,
s0 daB er nicht schreien konnte. Aber ich sah seine Augen. Ich
stand ja in der ersten Reihe ... Die Augen, lieber Gott ... ich

glaube, er sah in dieser Sekunde jeden von uns an, und es war
so, als erwarte er, daB wir irgend etwas fiir ihn titen. Ich weil
nicht, was er erwartete. Aber da war etwas, auf das er hoffte.
Und er blickte auch mich an. - Verdammt, ich bin nicht zimper-
lich. Und es war nicht das erste Mal, das sagte ich doch. Aber
es ging mir durch, so als ob sie mir einen Nagel in die Brust
trieben. Und ich holte die Flasche aus der Rocktasche und ich
tat einen Zug . . ." John L. Rufft leerte die Flasche bis zur Neige,
und dann schleuderte er sie gegen den Spiegel an der Holz-
wand. Der Spiegel war erledigt und die Flasche auch, und er
machte die zweite auf.

Er sagte: ,,Sie hatten zwei kleine Einbdume herbeigeschafit.
Sie hdngten Ja-Ja dazwischen und fuhren ihn ein Stiick heraus.
Nicht zu tief hinein. Ich nehme an, sie woliten das Schauspiel
genieBen ... Als der Balken allein im Wasser lag, sah ich, daB
sie zwei Kalebassen so daran befestigt hatten, daB Ja-Ja mit
Kopf und Schultern hoch lag und nur Beine und Rumpf im
Wasser hingen ... Die Einbdume paddelten wieder an Land.
Und wir alle standen so und starrten und dachten ... ich weiB
nicht mehr... aber wir sagten uns: Jetzt muB es geschehen,
und jetzt muB man doch bald ihre dreieckigen Schnauzen sehen
und die Wasserwirbel, und der Pfahl muB anfangen zu schau-
keln. Doch es geschah nichts. Einfach nichts. Nicht eine Welle.
Der FluB wie ein Brett so glatt. Der Himmel blau und die Man-
groven an den Ufern wie schwarz-griine Streifen. Und nichts.
Keine Bewegung. John Africa, der neben mir stand, sagte: Das
taugt nichts. Er hitte langst zerrissen sein miissen. Sie hétten
ihn mit Fischblut einreiben sollen. Ich sagte nichts. Ich lieB
mich auf einer Kanone nieder und starrte in den Sand. Die
Augen taten mir weh. Die Sonne blendete. Und in dem Augen-
blick muB es sich abgespielt haben."

Rufft feuchtete sich die Lippen mit der Zunge an, und dann erst
goB er den Branntwein hinunter. Er hatte ein ganz rotes Ge-
sicht trotz seiner gelblichen Hautfarbe, und sein Adamsapfel
glitt an seinem Halse auf und ab.

+Da war ein Schrei. Habt ihr schon einmal einige tausend
Menschen gleichzeitig aufschreien gehért? Wie sie Atem ho-
len, so mit einem seltsamen Gerdusch in der Kehle, und dann
losbriillen. Briillen, sage ich ? Nein, ein schrilles Schreien. John
Africa schrie und Alali und Bini Narbengesicht; Wogo Dappa
schrie und Black Foobra und Oko Jumbo und alle, die um mich
herumstanden ... sie hatten die Mauler auf und schrien,
schrien . . . Ich habe nur die Welle gesehen, denn als ich auf die
Beine kam, hatte es schon wieder getaucht. Aber John Africa
hatte jede Bewegung des Tieres mitbekommen. Es war das
groBe ... ihr wiBt schon, das gleiche, das uns damals am
Kugbo-Creek begegnet war. Diesmal war es in seiner ganzen
Lénge sichtbar gewesen. Fiir einige Sekunden vielleicht. John
Africa hatte es gesehen. Und Alali und Wogo Dappa und Oko
Jumbo hatten es gesehen und alle die Tausende am Ufer...
und alle riefen durcheinander, denn es war ungeheuerlich ge-
wesen. Es muB an die sechzig FuB gemessen haben, und es soll
wie eine Seeschiange einen Halbkreis um Ja-Ja geschwommen
sein. Und wie ein Stein sei es getaucht, als es das Gebrill am
Ufer horte. Wie ein Stein ... Ich sagte, ich sah nur die Welle.
Sie rollte (iber die spiegelglatte Oberfliche des Wasser wie ein
Woulst, versteht ihr?, und hoch {iber den Strand und {ber-
schwemmte ihn bis zu den Kanonen hinauf. Ich sah den Pfahl
schaukeln und die beiden gelben Kalebassen rechts und links
und die regungslose schwarze Gestalt dazwischen. Und alle
sagten: Es wird zurickkommen. Seid still. Es kommt. Es kommt
so sicher wie die Sonne aufgeht und dber den Himmel wan-
dert. - Nach dem Geschrei war die Stille fast unertraglich.”
John L.Rufft schlug die FuBe Ubereinander. Er hielt den
Flaschenhals mit dem Daumen zu und blickte vor sich hin, die
Unterlippe vorgeschoben, und nickte kaum merklich mit dem
Kopf. Aber er trank diesmal nicht.

«Wir warteten. Wir wollten es noch einmal sehen. Der Mann an
dem Pfahl - er ging uns nichts mehr an. Wir empfanden nichts
mehr fiir Ja-Ja. Ich kénnte schwéren, daB dies nicht nur mein
Gefihl war. Alle warteten auf das Tier. Sie hatten den Kéder
ausgeworfen, und sie wollten etwas dafiir haben. Sie verlangten
das Schauspiel, bei dem ein menschlicher Leib in Fetzen ge-
rissen wurde. Das Wasser solite sich bewegen, und der
Schwanz der Echse sollte Schlige austeilen, und die Kiefer
soliten zuschnappen, und es sollten groBe rosafarbene Schaum-

blasen erscheinen, und dies alles solite so geschehen, um ihre
Gier zu befriedigen und auch weil es Bonny Glick bringen
wilrde ... Ich sage euch: Die SchweiBtropfen, die die Sonne
uns abpreBte, die zu Boden fielen, waren das einzige Zeichen,
daB diese Masse Mensch nicht erstarrt war. Und dann ge-
schah das andere Unerhdrte an diesem Tag. Das andere, das
keiner von uns verstand, obschon es so langsam vor sich ging,
daB wir alle es hétten verhindern kénnen."

Er schiittelte die Rumflasche wie man eine Arznei schittelt,
ehe man sie einnimmt. Aber er trank keinen Schiuck. Mag sein,
daB der starke unverdiinnte Rum zu wirken begann. An ande-
ren Tagen allerdings pflegte Rufft noch viel gréBere Mengen in
sich hineinzugieBen, ohne daB man ihm sonderlich etwas an-
merkte . . .

»Ein Mddchen stieg mit ruhigen Schritten von dem Hang herab,
wo es bisher bei den Frauen gestanden hatte. Es driangte sich
zwischen den Mannern hindurch bis zum Wasser. Dort legte es
ein Tuch ab, das es um die Hiifte trug, und watete in den FluB.
Wir sahen stumm zu. Nur oben auf der Uferb&schung schrie
eine Frauenstimme ,Amal' und noch einmal ,Ama!'. Aber es
hielt sie keiner von uns zurlick. Auch die Aro-Priester nicht in
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(Das Krokodil)

ihren Federhiiten und mit den Medizinbeuteln auf der Brust und
den Leopardenfallen um die Schultern. Auch Wogo Dappa
nicht, der ihr am nédchsten stand. Niemand . .. Wie ein gerader
schwarzer Strich sah es aus, als sie langsam, ohne sich um-
zudrehen, ohne zu sprechen, ja ohne sich auch nur zu iber-
zeugen wie tief es vor ihr war, in den Bonny-River hineinglitt.
Sie schwamm. Sie schwamm auf den Mann zu, der dort auf
dem Wasser trieb — und ihr wiBt wie langsam der FluB hier ist,
wie er sich staut, fast wie ein See. Sie schwamm auf Ja-Ja zu,
als gdbe es keines dieser Untiere in der Nahe, und als sei es die
selbstverstandlichste Sache von der Welt, auf einen Mann zu-
zuschwimmen, der darauf wartete, von einem Krokodil zer-
fleischt zu werden ... Die Menge murmelte und flisterte, und
Oko Jumbo machte ein finsteres Gesicht, denn es war eine
seiner Sklavinnen, das Geschenk eines Hauptlings aus dem
Hinterland. Er hatte einen Zylinder auf dem Kopf wie die meisten
groBen Handler in Bonny, aber seiner war rot. Und ich sehe
noch, wie er diesen roten Zylinder abnahm und sich den
SchweiB abwischte. Ich glaube keinen Augenblick, daB er
Angst um dieses Madchen hatte, er nicht. Es war ihm unan-
genehm, daB jemand aus seinem Hause etwas tat, was er nicht
angeordnet hatte. Oh, ich kenne ihn: ein Gentleman vom
Scheitel bis zur Sohle, aber ein Herz hart wie Mangrovenholz...
Was wollte ich sagen, O'Mackennon? - Nun, das Méadchen,
diese Ama, — wir sahen nur ihren Kopf und die Spur, die ihr
Kérper im Wasser zog. Als sie Ja-Ja erreichte, nahm sie ihm
das Tuch vom Mund. Das konnten wir gut erkennen. Ich sagte
euch ja: das spielte sich alles in der Nahe des Ufers ab. Sie
l6ste ihm auch die Fesseln und mit den Zahnen nagte sie die
Schniire durch, die ihn an den Pfahl banden.

Hier am Ufer die Menge wurde unruhig. Sie wollte Blut sehen,
und das Madchen verhinderte es. Sie wdren am liebsten in den
FluB gestiegen und hétten sie zuriickgeholt. Aber da war das
Krokodil, und so ging das nicht. Die Aro-Priester beratschlagten
und schlugen vor, Ja-Ja und das Madchen mit einem Einbaum
zuriickzuholen und sie dann beide an den Pfahl zu fesseln.
Ich horte das, weil sie es mit Oko-Jumbo besprachen. Und
Oko-Jumbo hétte ihnen wahrscheinlich den Gefallen getan.
Aber Black Foobra und Wogo Dappa und John Africa und vor
allem Alali - also die Hauptlinge aus dem Haus Anna - redeten
dagegen. Sie wollten Ja-Ja wiederhaben. Sie sagten: Wir ha-
ben ihn dem Krokodil angeboten. Das haben wir. Das Krokodil
hat ihn gesehen. Das hat es. Das Krokodil hat ihn nicht haben
wollen. Nein, es wollte nicht. Also darf er leben. Das Madchen
geht uns nichts an. Das ist eine von Oko Jumbos Sklavinnen.
Also geht sie uns nichts an. Aber Ja-Ja, das ist einer von uns.
Ich sage euch: ihr hattet es riechen kénnen, wie der Wind nach
der anderen Seite wehte, wie er umschlug, wie sie auf einmal
stolz auf diesen Sklaven waren. Ich glaube, in diesem Augen-
blick hatten sie sich mit Oko Jumbo geschlagen, ohne daran
zu denken, daB das Haus Manilla viel starker als das Haus Anna
war."

Das war eine lange Rede und Rufft nahm einen langen Schluck
und dann sah er O'Mackennon zum ersten Male an. Auf Teddy
Yorck achtete er nicht. Teddy Yorck war zu jung fir einen Mann
im Alter John L. Ruffts. Teddy Yorck war einfach gar nicht
da fiir ihn. Aber O'Mackennon, der schweigsam zuhdérte und so
an die vierunddreiBig war, fand seine Beachtung.

Teddy Yorck lieB den Blick durch die Stube des alten Rufft
schweifen, (iber den zerbrochenen Spiegel, die Regale mit
Akten, den Schrank mit den leeren Flaschen, das Durcheinan-
der von Kisten und Schiffsausriistung, von Werkzeugen und

Waren, die Hangematte unter der verraucherten Decke, die
Petroleumlampe-und das Emaillegeschirr auf der Mahagoni-
kommode. Das ist es, dachte er, das ist es also, was iibrig-
bleibt, wenn man zwanzig Jahre an dieser Kiiste gearbeitet hat.
So also lebt man als weiBer Handler in Bonny. So lebt man,
wenn man die Abgaben an den Kénig bezahlt, Rum trinkt,
Schulden eintreibt, auf Schiffe wartet - wenn man wartet, auf
was wartet, auf was? Seine Gedanken verwirrten sich. Er strich
sich Gber die Haare, die ihm in die Stirne fielen, lange schwarze
Haare. Da setzte Rufft seinen Bericht fort und O'Mackennon
schwieg weiter.

wInzwischen naherte sich das Maddchen wieder dem Strand.

Ganz ruhig, so als ob alles so hatte sein miissen. Und Ja-Ja
schwamm hinter ihr. Vermutlich waren seine Arme und Beine
geschwollen, denn die Riemen hatten ins Fleisch geschnitten.
- Ama beriihrte den Strand genau da, wo ihr Tuch lag. Sie
nahm das Tuch und schlug es um die Hiifte. Sie sah niemand
an. Sie sagte zu niemand etwas. Ich hatte es héren missen.
Ich stand ja dabei. Sie sagte nichts. Sie hatte ein groBes, etwas
grobes Gesicht. Sie war schlank und ziemlich hoch gewachsen.
Und sie schritt durch die Menge durch, als ob die Leute von
Bonny nicht da standen. Sie stieg den Hang herauf und zu den
Frauen, und auch da blieb sie nicht. Sie verschwand. Wir haben
auch nicht mehr auf sie acht gegeben, denn jetzt war Ja-Ja an
Land gestiegen. Da drangte sich John Africa an ihn und sagte
laut, so daB es keiner iberh6ren konnte: ,Du brauchst nicht zu
firchten, daB man dich noch einmal hinausschickt." Er wollte
ihm damit andeuten, daB das Haus Anna zu ihm stande. Moge
geschehen, was wolle, das Haus Anna wiirde ihn nicht mehr an
die Aros Ubergeben. Das wollte er damit ausdriicken. Alle
haben das herausgehért. Aber Ja-da sah ihn gar nicht. Er sah
uns alle nicht. Er blickte nach oben, wo die Frauen standen und
wo das Madchen verschwunden war. Dahin gewandt sagte er:
,Es ist mein Krokodil!' Er sagte das nicht einmal laut. Aber weil
es so still war, daB man einen Frosch héatte hiipfen héren, so
hérten es die um ihn herum, und die gaben es weiter. Und als
dieses Wort durch die Reihen gelaufen war, da entstand ein
freier Platz um ihn, fast als ob das Untier hinter ihm schritte.
Sie wichen zuriick. Ja, ihr kénnt dariber lachen. Auch ich
ging ein Stiick zuriick. Er hatte den Kopf in den Nacken gewor-
fen, als er diesen Satz aussprach. Und ich hatte das Gefiihl:
Dieser Mann wird Bonny umkrempeln, daB kein Haus an der
Stelle bleibt, wo es steht. Ich hérte noch, daB Oko Jumbo sagte:
,Wenn wir keinen Menschen in den FluB werfen, wird dieses
Jahr schlecht ausfallen fiir die Stadt.' Die Fetisch-Priester
nickten eifrig dazu. Aber das Volk tat nichts. Es wartete, daB
etwas geschehen wiirde. Aber es geschah nichts. Und da
schrumpfte auch ihre Blutgier zusammen wie ein aufgeblase-
ner Ziegensack, in den man mit einer Nadel sticht. Der Konig
ordnete Palaver an. Aber das ist Sache der Hauptlinge. Das
Volk hat dort nichts zu suchen. Sie liefen also hinter Ja-Ja her -
auf Abstand -, nur die Kinder liefen neben ihm und schrien:
,Ja-da ist ein Krokodil.' Aber Ja-dJa, so habe ich mir berichten
lassen, schaute sich nicht um, sprach kein Wort. Er ging zu
Alalis Haus, wo auch Madu, sein Herr lebte. Er ging hinein und
man hérte in der nachsten Zeit wenig von ihm . ..

Ja, das ist es. Ihr habt alles gehdrt . . . Wir sollten trinken. Hier,
nimm die Flasche, O’'Mackennon . . . auf gute Geschéfte .. ."
»Auf gute Geschiéfte', sagte O'Mackennon.

Und dann war Stille in dem Raum und die Atemziige der drei
Maénner.

Ski-Amazonen -
oder
Sportsmadel ?

Im 100-km-Tempo iiber vereiste Hinge —
Ehrgeiz an der Grenze des Sports

Die neue Skisaison hat begonnen. In harten Ausscheidungen
haben die einzelnen Nationen ihre Olympiateams fiir die Olym-
pischen Winterspiele in Squaw Valley ermittelt. Erstmals sah
man die Teilnehmer dieser Rennen, Méanner und Frauen, mit
dem Sturzhelm die Hange hinabjagen; Hange, die von verant-
wortlichen Mannern des Internationalen Skiverbandes auf ihre
Gefahrlichkeit Giberpriift wurden, bevor man die Rennen frei-
gab. Sturzhelm und Streckeniiberpriifung, das sind die MaB-
nahmen, mit denen man verhindern will, daB es auch in diesem
Skiwinter wieder eine Serie von Todesstiirzen auf den Skipisten
gibt, wie sie im vergangenen Winter die Welt erschitterten und
empdorten.

Sind diese Sicherheitsvorkehrungen geniigend? MiBte man
nicht, vor allem bei den Frauen, noch mehr tun, um schwere
Unfélle und Todesstiirze zu verhindern?

Die Weltklasselduferinnen jagen mit einer Geschwindigkeit von
80 bis 100 Stundenkilometern tiber die verharschten und ver-
eisten Hange. Sie meistern diese Schwierigkeiten, und zwischen
ihnen entscheiden Bruchteile von Sekunden iber Sieg oder
Niederlage. Aber - und hier liegt die groBe Gefahr - {iber die
gleiche, nur fiir den Kampf der Besten der Welt geschaffene
Strecke jagen auch die schwicheren Lauferinnen talwérts. Sie
kommen meist aus Laéndern, die keine steilen, verschneiten
Berghénge kennen. Ganz abgesehen davon, daB sie im Kampf
mit der Elite der Lauferinnen aus den alpinen Landern Mittel-
europas, aus Norwegen, aus der Sowjetunion, den USA und
Kanada ohnehin keine ernsthafte Chance haben, sie stiirzen
sich in eine Gefahr, deren sie zumeist nicht Herr werden kén-
nen. Darum wird die Forderung erhoben, im Abfahrts- und
Slalomlauf zwei Rennklassen zu schaffen: die Weltklasse, die
auch die schwersten Pisten zu meistern versteht, und eine
zweite Klasse, in der man die jungen, noch unfertigen Lauferin-
nen der groBen Skinationen sowie die fast ausnahmslos zweit-
und drittklassigen Lauferinnen der ibrigen Lander einstuft. Mit
einer derartigen L6sung wiirde man, verbunden mit den bereits
eingefithrten VorsichtsmaBnahmen, wie Sturzhelm und Strek-
keniiberpriifung, das Risiko fiir unsere jungen Skilauferinnen
wirklich auf ein MindestmaB herabmindern.

So verlockend diese Lésung allerdings scheint, so schwer wird
es sein, sie durchzusetzen. Gerade die jungen Lauferinnen
werden es nicht gern sehen, wenn man zwischen ihnen und der
anerkannten Weltklasse eine Barriere aufrichtet, dienur schwer
zu iberspringen ist. Sie werden auf die vielen Beispiele der
Vergangenheit hinweisen, wo vollig unbekannte Lauferinnen
die ,,Kanonen' auf Anhieb hinter sich lieBen und damit den
Sprung zur Weltelite meisterten. Das wiirde in Zukunft nicht
mehr méglich sein.

Selbstverstandlich kénnte man festlegen, daB mehrere Erfolge
auf den leichteren Strecken das Aufriicken in die Meisterklasse
bedeuten wiirde. Aber, wer auf einer leichten Strecke erfolg-
reich ist, muB damit durchaus nicht reif sein fir eine Strecke,
die stahlerne Muskeln, ausgefeilte Technik und Herz und Ner-
ven erfordert. Andererseits waren es nicht immer nur die
schlechteren Lauferinnen, die schwer stiirzten, sondern auch
die Angehorigen der Weltelite sind nicht dagegen gefeit, da
ihnen eine Bodenwelle, die tiickisch, kaum erkennbar die Piste
quert, die Beine wegreiBt. Und der (bersteigerte Ehrgeiz im
Kampf um den Sieg 148t manche dieser Weltklasselduferinnen
das eigene Kénnen iiberschitzen. Eine Meisterin, die ihre
Grenzen iibersieht, ist aber im Rennen nicht minder geféhrdet
als eine Durchschnittslauferin, die sich iibernimmt.

Moderne Skirennen sind — leider — meist eine héchst gefahr-
volle Sache. Dieser Gefahr ist nur zu einem Teil mit Bestim-
mungen und VorsichtsmaBnahmen beizukommen. Ein Risiko
bleibt bestehen. Es in ertriglichen Grenzen zu halten ist nur
mbglich, wenn unsere jungen Sportler und Sportlerinnen sich
nicht vom eigenen Ehrgeiz verblenden lassen.

Herrlich und glanzvoll ist der sportliche Sieg. Dennoch ist er
nicht den Preis der Gesundheit und des jungen Lebens wert.
WBW
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Kopf und Kragen riskieren diese Frauen, wenn sie bei
alpinen Skirennen mit Geschwindigkeiten von 80 bis
100 km die steilen, teilweise vereisten Pisten hinunter-
rasen. Jede will die Schnellste sein, aber... ein Sturz
in diesem D-Zug-Tempo kann auch den Tod bedeuten.
Ist es iiberhaupt noch Sport, was hier die Frauen treiben?

Die moderne Rennlduferin auf Ski nur mit Sturzhelm.
Viele Lauferinnen fahren heute schon die schwierigen,
teilweise vereisten Abfahrisstrecken, auf denen sie Ge-
schwindigkeiten von 80 bis 100 km erreichen, nur mit
einem Sturzhelm. Es ist keine Modelaune, sondern bei
einem Sturz kann oft das Leben davon abhédngen.
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.Kinderklau®
geht um

Arzte und Erzieher haben sich nach den groBen Schulferien
bitter dariiber beklagt, daB viele Kinder und Jugendliche sich
nicht ausreichend erholt haben. Das lag nicht nur daran, daB
die Ferienzeit zu kurz, also nicht ausreichend gewesen wire,
es lag an zahlreichen Unternehmen, die sich unter den Schiilern
bereits vor Beginn der Ferien nach billigen Arbeitskréaften um-
gesehen haben.

Arbeiten, einen ,,Ferienjob* haben und sich nebenbei noch
etwas Geld verdienen, das ist — leider — das Ideal manchen
Schiilers. Man kann ihm - wir wollen das an dieser Stelle gleich
mit aller Deutlichkeit sagen — durchaus nicht immer einen Vor-
wurf daraus machen, zeigt dieses Drangen zum Nebenver-
dienst doch nur allzu offen, wie gering das Familieneinkommen
ist, von dem auch der Schiiler noch seine kieinen Wiinsche be-
streiten muB. Dennoch aber &ndert dies nichts an der Tatsache,
daB Schillerarbeit keine (mindestens keine gliickliche) Lésung
des Problems ist.

Gewil werden weder die Eitern noch die Lehrer noch die Medi-
ziner etwas dagegen haben, wenn sich ein Dreizehnjéhriger mal
mit einigen Besorgungen sein Taschengeld um einige Mark auf-
bessert. Aber - diese Beschéftigung sollte nicht in Arbeit aus-
arten. Dazu ist spater noch ein ganzes Leben lang Zeit. Die
traurige Geschichte der Kinderarbeit in vielen européaischen
Landern und die verh&ngnisvollen Folgen haben die Gesell-
schaft sehr wachsam werden lassen. Fir Kinder und Jugend-
liche gilt deshalb heute grundsétzlich ein erhéhter Schutz,
wenn sie in irgendeiner Weise schon vor dem Berufsleben in
irgendeiner Form gewerblich beschaftigt sind. Im letzten
Jahresbericht der staatlichen Gewerbeaufsicht steht, daB allein
in einem einzigen Bundesliand insgesamt innerhalb eines Jah-
res tausend Kinder beschéftigt wurden, davon 674 entgegen
den gesetzlichen Bestimmungen. Das sind alarmierende Zah-
len! 339 Kinder hatten eine ,,Kinderarbeitskarte’. Die Bestim-
mungen sind streng, und viele VerstdBe werden frither oder
spater doch entdeckt, denn die Gewerbeaufsichtsbeamten sind
wachsam.

Aber selbst die wachsamsten Gewerbeaufsichtsbeamten kdn-
nen nicht iberall sein. Die Entwickilung droht ihnen einfach
davonzulaufen. Deshalb solite tGberlegt werden, ob man die
Ausnahmegenehmigungen fiir Kinder- und Schiilerarbeit nicht
rigoros einschrianken muB. Nur so kann einer verhdangnisvollen
Entwicklung entgegengesteuert werden.

Die Konsumgenossenschaften haben soeben untersucht, wie
sich die sogenannte Teenager-Nachfrage als Absatzfaktor auf
dem Markt auswirkt. Sie kommen zu ebenso verbliiffenden wie
bezeichnenden Ergebnissen. Der Zentralverband Deutscher
Konsumgenossenschaften weist in seiner Stellungnahme dar-
auf hin, daB die Kaufkraft der Kinder und Jugendlichen stdndig
steigt und daB die Jugendlichen in den vergangenen Jahren
eine in ihrer Starke, Bedeutung und Eigengesetzlichkeit bisher
unbekannte Nachfrage entwickelt haben. Nach Angaben des
Verbandes verfiigen in der Bundesrepublik allein die 3,3 Millio-
nen Kinder zwischen zehn und vierzehn Jahren auf Grund von
Nebenerwerb, Geschenken, Belohnungen, Taschengeld und
ahnlichem iiber ein Wocheneinkommen von insgesamt 17 Mil-
lionen DM.

Das sind phantastische Betrage. Sie werden aufgebracht, um
die in den Kindern vielfdltig geweckten Wiinsche eines ver-
lockenden Warenangebotes zu befriedigen. Die geheimen Ver-
fiihrer sind ja auch unseren Kindern auf der Spur; auch ihnen -
und gerade ihnen! - stellen sie mit ihrer unterschwelligen Wer-
bung nach. Die Freizeitméchte tun ein (briges, um Groschen
auf Groschen in Kinos, Schallplattenbars und Phonoldden zu
locken. Kein Wunder also, wenn unsere Kinder, die die Zu-
sammenhange gar nicht {bersehen kbonnen, den Sirenen-
gesangen mancher Unternehmer auf den Leim gehen, die unter
der Schuljugend fiir Ferienarbeit werben.

Der Katzenjammer kommt hinterher. So liefen viele Schilerin-
nen einem Konservenfabrikanten davon, in dessen Produk-
tionssdlen sie arbeiten muBten, ohne daB sie sich miteinander
unterhalten und ohne daB sie die Hande auf den Tisch legen
durften. Wir sollten mit unseren Kindern solchen Unterneh-
mern eine eindeutige Antwort geben, wenn sie wieder auf-
kreuzen, um die ,,im Schulreservoir brachliegenden Krifte* fir
sich ,,einzusetzen'. Die Schiiler selbst nennen die Werber
dieser Herren ,,Kinderklau*. Er wird nicht mehr lange auf sich
warten lassen. Die nichsten Ferien sind zu verlockend fiir ihn.



Begegnungen in Warschau

Von Philipp Wiebe Fotos: Tadeusz Rolke /Warschau

In einer groBen Kunstausstellung in Warschau

Warschau City. Noch ein Traum Vorliufig steht nur der Kulturpalast
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Neben Wien und Paris hat auch Warschau eine alte, bis au
den heutigen Tag gepflegte Caféhaustradition. Die Cafés sin¢
die Arenen, in denen Diskussionen ausgefochten werder
Cafés sind die Geburtsstitten mannigfacher Ideen, und be-
stimmt sind manche Impulse zum beriihmten polnischen Okto-
ber-Umschwung die Frucht derartiger Diskussionen. Vor aller
die polnischen Literaten lieben die Cafés. Der Polnische
Schriftstellerverband lieB deshalb in seinem Verwaltungs-
gebaude ein hilbsches Café einrichten. Dort trifit man sie dann
die Dichter und Schriftsteller, sinnend, diskutierend, vorlesend
schreibend; dort treffen wir, meine Frau und ich, jeden Morger
Stanislaw Jerzy Lec, Polens bedeutendsten Satiriker, der nac’

Stalins Tod schrieb: ,,Wenn ein Despot die Augen schlieB! £

dann &ffinen sie sich dem Volk" oder auch: ,,Wenn du keir
Riickgrat hast, dann fahr’ nicht aus der Haut!" Zweifellos ge
hért Lec zu den interessantesten Erscheinungen des Polni
schen Schriftstellerverbandes. In Lemberg als Schn eine:
k.u.k.-Barons geboren, stammt er aus jenem Landstrich, de
manchen groBen Dichter hervorgebracht hat, z. B. den genialer
Joseph Roth. Natirlich spricht er, wie alle dlteren Lemberge
die deutsche Sprache perfekt. Oft unterhalten wir uns mit ihn
iber ein Thema, dem wir als Deutsche in Polen nicht auswei
chen kdnnen, es auch nicht wollen, wir sprechen vom letzte
Krieg. Lachelnd erzdhit uns Lec von seinen haarstraubender
Erlebnissen, in leichtem Plauderton berichtet er, daB er schor
vor einem ErschieBungspeloton der SS gestanden habe un¢
dann, alles auf eine Karte setzend, davongerannt sei; spéte
habe er eine SS-Uniform angezogen und sei unbehelligt durc!
Warschau gewandert. Er erzdhlt uns das, als sei das alles eir
groBartiger Ulk gewesen, aber wir wissen, wie gréBlich fir ihs
diese Zeit gewesen sein muB. ,,Merkwiirdig", sagt er, ,,heut:
erinnere ich mich nur noch der grotesken Situationen. Es wa
so vieles grotesk in diesem Krieg, in meinen Augen jedenfalls.’
Ja, er ist ein echter Satiriker, seine Feder ist spitz, so spitz, dal
das polnische Regime vor 1956 ihm Publikationsverbot auf
erlegte. Doch nun dirfen seit einigen Jahren seine Epigramm:
und ,,Unfrisierten Gedanken' wieder erscheinen, sie machter



Lec ungemein populér, denn sie sprechen geschliffen das aus,
4 was das polnische Volk empfindet, dieses Volk, das einen so
wachen Sinn fir Ironie hat wie kaum ein zweites. Gleichwohl
(oder deswegen!) scheint auch das jetzige, das liberalere
Regime Gomulkas Lec ein wenig zu flirchten, denn seit langem
verweigert man ihm PaB und Ausreisegenehmigung in west-
liche Lander. Oft ist Torheit die Mutter der Furcht!
Das Leben fast jedes Polen ist bewegt verlaufen, die meisten
haben Gefingnisse kennengelernt, manche vor Beginn des
Krieges schon, dann wahrend des Krieges und nach dem
Krieg. Immer war das Delikt der Kampf um die Freiheit, ein
Kampf mit uralter Tradition. Im Oktober 1956 wurde ein Ziel
erreicht: der Terror der politischen Geheimpolizei wurde ge-
brochen, die Angst wich, und heute scheut sich niemand, offen
politische Bekenntnisse abzulegen. ,,Soll ich die Sowijets lie-
ben, wo sie doch meinen Vater ermordet haben?!" Das rief ein
junger Mann seinen Freunden zu, wahrend wir am Nebentisch
saBen. Alle im Restaurant hatten es gehért, doch keiner nahm
AnstoBl daran.
Herr Wolf, der Direktor des Schriftstellerverbandes, ist nicht
mehr der Jiingste. Doch sein Alter hat ihm nichts von seinem
Temperament genommen. Seinen Job verdankt er seiner emi-
nenten Sprachenbegabung und seiner Liebe zur Literatur.
Schon in jungen Jahren war er mit Egon Erwin Kisch, dem
nrasenden Reporter”, befreundet. Sein Leben war militant,
ohne daB er ein Militarist wurde. In Spanien hat er auf Seiten
der Republikaner gegen Francos klerikalen Faschismus ge-
kampft. ,,Als wir den ersten Artilleriebeschull bekamen", so
erzahlt er, ,, hatte ich den Gedanken: Wie kénnen sie schieBen?
Hier sind doch Menschen!" Als der Kampf in Spanien zu Ende
war, verloren war, schloB sich Wolf in Frankreich der franzo-
sischen Widerstandsbewegung gegen die Nazis an. Manches
Husarenstiickchen hat er sich in Grenoble und den franzé6-
sischen Alpen geleistet, er, der die Sprache der Feinde be-
herrschte, war ein wertvoller Kampfer. Mit den Truppen der
Ailiierten, an der Spitze einer polnischen Kompanie, riickte er
in Deutschland ein. ,,Die Deutschen hatten uns gern, weil wir
korrekter waren als die Franzosen", sagt er. Und wir glauben,
daB dieser Mann ein fairer Sieger sein kann.

Begehrte westliche Zeitungen

Polen ist das einzige Land des Ostblocks, in dem man nicht
nur kommunistische westliche Zeitungen lesen kann. In zahl-
reichen Lesesdlen, die allen zugédnglich sind, hdngen die be-
. gehrten westdeutschen Zeitungen. Die Publikationen aus der
| wDDR' werden kaum beachtet. Man ist also informiert ber
unser Land. Vor allem Wolf ist es. Die Fragen, die er uns stelit,
| 8ind nicht gerade bequem. ,,Wenn man bei euch schon Par-
teien verbietet, warum dann nicht auch die DRP?", ,,Warum ist
die Hiag, dieser Verband alter SS-Méanner, erlaubt?”, ,,Warum
. hat man bei euch nicht ldngst die ehemaligen Nazi-Richter
abgesigt?",,,Und was ist mit Globke ? Gibt es unter 50Millionen
Menschen keinen integren Ersatz fiir ihn?" ScheuBlich, daB
_wir auf diese Fragen nur resigniert mit den Schultern zucken
o kdnnen. ,,Ja, warum?*, so fragen wir uns schon lange.
Her Leichter ist es schon, den vielen zu antworten, die uns immer
he wieder fragen: ,,Gibt es bei euch wirklich eine Militardiktatur?"
"gs- Wir entgegnen, ob man sich vorstellen kénne, daB in einer
Sn Militdrdiktatur ein General Manteuffel verurteilt wird. Lange
ihid Jahre hat ein windiger polnischer Journalist, ein gewisser
ger Podkowinski, wider besseres Wissen in polnischen Zeitungen
T diese Behauptung aufgestellt. Als wenn es bei uns nicht genug
ept 2Y kritisieren gabe! Doch seitdem dieser fragwirdige Herr
keir nicht mehr in Bonn, sondern wieder in Warschau sitzt, sind die
Berichte objektiver geworden. Heute ist es tatsachlich inter-
essant, die polnische Presse zu studieren. Es gibt dort lllu-
strierten, die lebendig aufgemacht sind und iiber ebensolche
Nichtigkeiten berichten wie unsere lllustrierten: ,,Soraya ist
ungliicklich!" oder ,,Die englische Koénigin bekommt ein
Baby!" oder ,,Die Callas liebt einen anderen!" Es gibt Boule-
vardblatter, deren Auflage standig steigt, da sie den Anschein
von Unabhéngigkeit vermitteln. Polen besitzt heute eine Presse,
um die es in allen Ostblockstaaten beneidet wird.
Zu beneiden ist Warschau nicht um den Kulturpalast, ein
Geschenk der UdSSR, das 200 Millionen DM gekostet hat. Da
steht er, der Palast, Zielscheibe fiir viele bissige Witze, Pro-
blem fiir die polnischen Architekten, deren Entwiirfe zum
. Wiederaufbau der City sich diesem gigantischen Kitsch an-
passen sollen. Wahrscheinlich ist es kein Zufall, daB gerade
_der Stadtteil um den Palast herum am wenigsten aufgebaut ist.
Neben mehreren Kinos, groBen Kultursilen, Hunderten von
Biiros gibt es im Keller des Palastes ein Nachtlokal. Der Taxi-
s, chauf‘.feur macht uns darauf aufmerksam. Tadeusz und Blanka
dat begleiten uns. Das Lokal, dessen Innenarchitektur an die Mos-
i kauer Untergrundbahn erinnert, ist diskret erleuchtet. Die
lGiste sitzen an Tischen, die um die groBe runde Tanzflache
hle: gruppiert sind. Inmitten der Tanzfldche erhebt sich ein Brunnen
aus Marmor, dessen rieselndes Wasser von starken Schein-
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Die Studentin Blanka

werfern in allen Farben angestrahit wird. Auf der kleinen Biihne
die Kapelle, nicht sehr gut, dafiir sehr laut. Ein Kellner bringt
Wodka und heiBe Mandeln in Salz. Die Paare tanzen um den
Brunnen herum.

Tadeusz ist verliebt in Blanka. Ob Blanka auch in Tadeusz ver-
liebt ist, 1aBt sich nicht feststellen. Sie ist grazil, elegant,
hiibsch und sehr jung. Mit glanzenden Augen mustert sie die
Umgebung. Sie, die gebirtige Warschauerin, hat dies Lokal
noch nie besucht, weder sie noch ihre bestimmt zahlreichen
Verehrer werden das Geld haben, um hier verkehren zu kénnen.
Die Preise sind gesalzen wie die Mandeln. Spottisch betrachtet
Blanka die Marmorsdulen und die Stuckdecke und schiittelt
sich dann in gespieltem Entsetzen. Sie, die Kunststudentin, sie
hat Geschmack. Aber wir spiiren: es macht ihr SpaB, hier zu
sitzen, hier zu tanzen. ,,Wo getanzt wird, ist es schénl" das
kdnnte die Devise der polnischen Jugend sein.

Ein Ansager spricht ins Mikrophon. Er kiindigt Varietédarbie-
tungen an. Was uns jetzt geboten wird, kénnte wehmiitig
stimmen, wenn es nicht den aufmunternden Wodka géabe. Eine
lippige Séngerin im langen, schwarzen, tiefdekolletierten Kleid
tritt auf und gurgelt mit Leander-Stimme sentimentale Weisen,
die vor dreiBig Jahren modern gewesen sein mdgen. Der
Applaus ist ironisch, ,,Bravo!" ruft jemand in komischem En-
thusiasmus. Eine Tanzgruppe folgt, wirbelt in peinlich zer-

rissenen Netzstriimpfen am Brunnen entlang, kauert sich in
unbequemen Posen auf den Rand, und plétzlich springt eir
ddamonischer Tanzer schreckheischend zwischen die Madchen,
greift sich eins, behandelt es schlecht - Apachentanz! - und
abschlieBend versichert der Ansager, der Tanz heiBe ,Ek-
stase'! Blanka, die junge Blanka, lacht hell auf. Offenbar stellt
sie sich etwas anderes unter Ekstase vor. Tadeusz lachelt ver-
liebt, tanzt verliebt, Wange an Wange, und sie macht mit, sie
ist kein Spielverderber.

Am Nebentisch sitzen vier Madnner. Einer spricht uns an. Alle
sprechen sie deutsch, alle sind Ingenieure aus Schlesien.
.sDeutsche ?" fragen wir. Sie zégern ein wenig, dann verneiner
sie: ,,Polen". Wir prosten uns zu. ,,Ich war schon mal in West-
deutschland", sagt einer, was ihn als qualifizierten Fachmanr
ausweist. Vorwiegend Spezialisten erhalten die Erlaubnis, der
Westen zu besuchen, um dort Studien zu treiben.



Immer wieder treflen wir Polen, die entweder von Westberlin
oder von Westdeutschland schwérmen, das Interesse an un-
serem Land ist unbeschreiblich groB, zahlreich sind die Bezie-
hungen, was durch Gber 7 Millionen Briefe, die 1958 aus Polen
in die Bundesrepublik kamen, erhellt wird. In kein anderes Land
der Welt werden so viele Briefe geschickt. Wir sprechen auch
Polen, die in der DDR waren. ,,Wir, wir Polen, haben dort das
Gefihl, als kimen wir aus einem freien Land", wird uns Gber-
einstimmend versichert.

Da die Wohnungen in Warschau meist klein sind, trifit man
sich mit seinen Freunden in irgendeinem Restaurant. Mit
Halina und Zbyszek sind wir im ,,Olimp" verabredet. ,,Olimp"
ist im 8.Stock des neuen Grand-Hotels eingerichtet worden,
ein Restaurant, das den Neid mancher westlicher Restaura-
teure erregen kénnte. Durch hohe Fensterscheiben blickt man
auf das abendliche Warschau, hinunter in die gut erleuchteten
StraBen, phantasievolle Neonreklamen, gelb, blau, rot, grin,
schimmern zu uns empor, und der Kulturpalast, dessen Kon-
ditorverzierungen die Dunkelheit jetzt verhillt, wirkt plotzlich
gar nicht so dbel.

Im ,,Olimp**

Die Attraktion im ,,Olimp" ist eine Damenkapelle. Junge Stu-
dentinnen, bunt gewandet, verdienen sich hier an Klavier,
Schlagzeug, Gitarre, Fiéte und Rumbakugeln eine Aufbesse-
rung ihres staatlichen Stipendiums. Sobald eine Melodie be-
ginnt, erheben sich die Géste wie hypnotisiert und drangen auf
die kleine Tanzflache.

Halina und Zbyszek sind verheiratet. Sie ist eine blonde zarte
Schénheit, er ist ein romanischer Typ. Doch seine sanfte
Melancholie weist ihn schnell als echten Polen aus, er schweigt
gern und beobachtet scharf. Auf sein Urteil ist VerlaB. Sieben
Jahre war er Journalist in Paris, und uns kommt es so vor, als
sehne er sich nach dieser Stadt. Als wir diese beiden liebens-
werten Menschen kennenlernten, sprachen sie nur mihsam
deutsch. Doch im Laufe unserer Bekanntschaft, es zu beob-
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achten ist verbliiffend!, eignen sie sich spielerisch eine Menge
Vokabeln an; schlieBlich macht die Verstandigung keine
Schwierigkeiten mehr.

Halina ist es, die ein Auto chartert, um uns ihr geliebtes
Warschau zeigen zu kénnen. Sie ist stolz auf ihre groBe Stadt,
deren Zerstdrung sie miterlebt hat. Wir sehen moderne Wohn-
siediungen, gebaut im westlichen Stil, an der Peripherie; véllig
neue Stadtteile bilden sie, und manche Stadtteile werden zen-
tral geheizt. Vier Baustile lassen sich in Warschau unter-
scheiden: die mittelalterliche, wieder aufgebaute Altstadt, die
wenigen stehengebliebenen Hauser aus der Jahrhundertwende,
die bombastisch-h&Blichen Gebaude der stalinistischen Epoche
und nun immer mehr moderne Hauser, die in Mailand oder
Frankfurt stehen kénnten. Vorbildliches haben hier die Stadt-
planer geleistet, die neuen StraBen sind breit und geschickt
angelegt, neue ideenreiche Briicken iiber die Weichsel wur-
den gebaut und die Industrieviertel liegen auBerhalb der Stadt,
Abgase und Dreck gelangen nur bei sehr ungiinstigerWitterung
in die Stadt.

Im alten Bristol-Hotel, Herberge fiir die Prominenz aus aller
Welt, gibt es eine Tanzbar, in der Nacht fir Nacht eine Jazz-
kapelle spielt. Das ,,Bristol" ist der Stammsitz Sir Alfreds, wie
wir scherzhaft unseren eleganten hochgewachsenen Freund
nennen. Sir Alfred wird in der Tat wie ein Graf behandelt. Die
Kellner, sonst nicht gerade von iibertriebener Héflichkeit, ver-
beugen sich vor ihm, riicken ihm den Stuhl zurecht und neigen
ihr Ohr an seinen Mund, um ja jeden Wunsch verstehen zu
kénnen. Auch in anderen Lokalen behandelt man ihn so. Und
sollte kein einziger Tisch mehr frei sein, fiir Sir Alfred und
seine Begleiter wird stets auf geheimnisvolle Weise Platz ge-
schaffen. Dabei ist er kein ,,hohes Tier", er ist ein gutverdie-
nender Ingenieur, eine noble Persénlichkeit - mehr nicht. Jung-
geselle, erst 43 Jahre alt, lebt er ein Leben, wie er es in seiner
Jugend gewohnt war, vor dem Krieg in Lemberg. (Immer wieder
treflen wir aul Lemberger!) Die Kriegszeit allerdings unter-
brach dieses Leben. Sir Alfred muBte mitansehen, wie man
seinen Vater erschoB, dann zwangen ihn die Nazis fiir fint

Studentinnen in Warschau

Blumenfrau in Warschau

Volkstype aus Ostpolen

Jahre ins Konzentrationslager. ,,Ich hatte viel Gliick", sagte €
,,meine ganze Familie wurde vernichtet, eine groBe Familie . .

Auch Sir Alfred bagatellisiert wie es Lec tut, doch es wa
keine Bagatelle, wir wissen es genau, wir sehen es, einge
zeichnet fir immer ist das iberstandene Entsetzen in S
Alfreds Augen, die, auch wenn er lacht, dunkel und traur
bleiben.

Manchmal begleiten ihn schéne junge Frauen, die er liebevol
spottisch behandelt. Er freut sich, wenn es ihm gelingt, di
Frauen zu verwirren. Blitzschnell spricht er mit ihnen, lehnt sic
dann zuriick und lachelt Gber die Verwirrung, die seine Worl
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angerichtet haben. Wenn wir ihn darum bitten, wiederholt er
dasselbe deutsch. Es ist amiisant, dem Gespréch in fremder
Sprache zu lauschen, aus dem Tonfall zu erraten, um was es
sich handelt. ,,Karina", so sagt Sir Alfred zu uns, ,,Karina will
nicht heiraten. Sie sagt, nach einem Jahr wiirde sie der Mann
doch langweilen.” Und Karina, die schéne dunkelhaarige Ka-
rina, mustert ihn miBtrauisch, nicht sicher, ob er tatséchlich
das ibersetzt, was sie behauptet hat. Wir fragen Sir Alfred, ob
er es nicht mit ihr versuchen wolle, doch da ruft er: ,,Ich? Ich
soll sie heiraten? Nie! Sie sauft!" Karina beunruhigt unser
Gelachter. Sir Alfred (bersetzt, da nickt sie zufrieden. ,,Aus
Trauer iiber die langweiligen Ménner", heiBt ihre Antwort.
Er ist ein prachtiger Unterhalter, dieser Sir Alfred. AuBerdem
liebt er es, jede Rechnung zu bezahlen und hohe Trinkgelder
zu geben. Es ist unméglich, ihm zuvorzukommen. Er ist hilfs-
bereit, nichts scheint ihm unméglich zu sein. Ein Zimmer im
ausverkauften Hotel? Er besorgt es uns. Eine Eintrittskarte zu
einer Filmpremiere ? Er besorgt sie. Wir wollen einen exklusiven
Klub sehen? Er ist Mitglied. Es ist gut, in einem fremden Land
einen so zuverldssigen Freund zu haben!

Und dann ist da Krystyna. Wir sitzen mit ihr im ,,Mannekin®, -

einem Keller in der Altstadt, der dem Pariser ,,Tabu' nach-
gebildet wurde. ,,Mannekin" ist der Treffpunkt junger Intellek-
tueller und solcher, die sich dafiir halten. Betont westlich ge-
kleidet fiihren sie hier ein sehr lebendiges Dasein. Wir trinken
Tokajer, Studentinnen servieren ihn. Krystyna spricht flieBend
deutsch und sie freut sich, wenn man sie fiir eine Deutsche
hélt. Belustigt folgt sie meiner deutsch-polnisch-englischen
Unterhaltung, die ich vergebens mit der akademischen Kell-
nerin zu fihren versuche.

. Unter einem anderen politischen System wére Krystyna das
- geworden, was man eine ,,Dame von Welt" nennt; polyglott

wie sie ist, hitte sie in jedem anderen europdischen Land leben
kénnen. lhre Familie war wohlhabend, doch das ist fiir sie nur
noch lachelnde Erinnerung. Sie ist nicht reaktiondr (um diese
so oft miBbrauchte Vokabel mal zu benutzen), wer sich nach
Kontakten mit anderen Vélkern sehnt, wer die Freiheit und das
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Geld zu Reisen fordert, wem die Muffigkeit kommunistischer
Funktiondre nicht behagt, der ist nun wahrhaftig kein Reak-
tiondr. Krystyna arbeitet, leitet eine Abteilung im staatlichen
Metajlexport”, hat daher wenigstens Kontakt mit Kaufleuten
aus aller Welt. ,,Ich weiB nicht, woher es kommt, aber die west-
deutschen Méanner gefallen mir am besten*, so sagt sie, und
ob man will oder nicht: dies Kompliment einer charmanten
Polin ist sehr schmeichelhaft. Ihr Mann ist ein junger zukunfts-
reicher Wissenschaftler, der sein Leben (iberdies dem Dienst
am Sozialismus verschrieben hat. ,,Kommunismus ist eine
Krankheit - jeder hat sie mal durchmachen miissen", sagt
Krystyna lachelnd, womit sie wohl andeuten will, daB auch sie
diese Krankheit (iberstanden hat. Sollte sie tatsdchlich nicht
immun dagegen gewesen sein, so mag sie einst ein paar Ba-
zillen aus liebender Solidaritdt mit ihrem Mann aufgenommen
haben, als Experiment vielleicht. Aber es ist nicht die Politik,
Uber die wir mit ihr plaudern, die Politik ist sowieso - ausge-
sprochen oder nicht - der Hintergrund, vor dem jede Plauderei
stattfindet. Krystynas Interesse gilt den Menschen, den Bezie-
hungen der Menschen zueinander und untereinander, klar
daher, daB die Liebe ihr bevorzugtes Thema ist. Manchmal
kommt sie uns so vor wie eine Gestalt aus den Dichtungen
Maupassants. Manchen Abend haben wir in ihrer Gesellschaft
verbracht. Es waren die anregendsten Abende in Polen.

In Polen. Man miiBte dort mal einige Monate leben kénnen, in-
mitten der Menschen, die uns mehr Freundschaft entgegen-
bringen als die Menschen aller anderen europdischen Lander.
Wer hitte das gedacht - nach diesem Krieg! Ein Volk ist bereit,
Freundschaft mit uns zu schlieBen. Und was tun wir? Wir den-
ken nicht daran, daB dieses Volk durch deutsche Armeen die
groBten Verluste erlitten hat, wir starren nur auf die Oder-
NeiBe-Grenze, diese Stimulans eines verstaubten MNationalis-
mus, wir beschéftigen uns mit sekunddren Problemen, anstatt
uns dem Néchstliegenden zuzuwenden, anstatt endlich eine
ehrliche Versdhnung anzustreben. Denn, und das sollte man
begreifen, wir miissen die Vers8hnung suchen, wir, die wir
uns schuldig gemacht haben.

(47

Der Satiriker Jerzy Lec

Unfrisierte
Gedanken

Von Jerzy Lec

Schon lange bringt nicht mehr der Klapperstorch die Babys,
aber der Bevblkerungszuwachs will und will nicht sinken.

Rosen duften, das ist ihr Beruf.
Die Wurzeln des Ubels sind manchmal s,

Erzahit eure Traume nicht weiter, vielleicht kommen einmal die
Freudianer an die Macht.

Die meisten groBen Worte sind in den Miindern zu finden, die
fiir einfache menschliche Worte keinen Platz haben.

Wenn ihr Denkmdler stiirzt, laBt die Sockel stehen! Die kann
man immer noch mal gebrauchen.

Alles liegt in der Hand des Menschen. Daher kann man sie gar
nicht oft genug waschen.

Auch auf dem Thron werden Hosen abgewetzt.

Fiir Schriftsteller: Manchmal muB man aufhéren zu schreiben.
Selbst wenn man noch nicht angefangen hat.

Espenlaub zittert in jedem System. Verdammt nochmal: Und in
jedem grint es wieder!

Gebt Gott, was Gottes, und dem Kaiser, was des Kaisers ist.
Und was den Menschen?!

Am Anfang war das Wort - am SchluB die Phrase.
Wenn Klatsch altert, werden Mythen draus.
Das Leben ist sehr ungesund: Wer lebt, stirbt.

Mit schmutzigen Stiefeln trampelt man nicht auf der Seele sei-
nes Néachsten herum. Mit Lackschuhen ebensowenig.

Dummheit befreit vom Denken nicht.
Es wird immer Eskimos geben, die Anweisungen ausarbeiten,
wie sich die Einwohner von Belgisch-Kongo wéhrend der

Hundstage verhalten sollen.

Sie waren einander so nahe gekommen, daB fiir Gefihle kein
Platz mehr war.

Immer schreien die Menschen: ,,Wir kommen vorwdérts, wir
kommen vorwérts!" Sie scheinen ganz vergessen zu haben, daB

die Erde eine Kugel ist.

Wer die Suppe eingebrockt hat, soll sie nicht seinen Géasten
vorsetzen.

(Ubersetzt von Katja Weintraub)



In zehn Minuten iiber den Armelkanal!

London: ,,Das Kanalprojekt ist tot,
es lebe das Luftkissenschiff!"

Die vielbeachteten Versuche mit dem eng-
lischen Luftkissenschiff ,,Hovercraft'’ sind
zur vollen Zufriedenheit ihrer Konstruk-
teure verlaufen! Die bekannten Saunders-
Roe-Flugzeugwerke haben sich darum ent-
schlossen, nach dem gleichen Prinzip gro-
Be Kanalfihren zu bauen und spéter gigan-
tische Schwebemaschinen zu entwickeln,
die in der Lage sind, 150 Fahrzeuge und
auBerdem 300 bis 400 Personen zu befor-
dern! (Siehe Abbildung!)

" Damit ist eine Idee, die noch vor kurzem nur

versponnenen AuBenseitern zugetraut wurde,
auf dem Wege, die Welt der Technik zu er-
obern. Nicht nur Schiffe werden in Zukunft
mehr schweben als schwimmen, auch Autos
und Flugzeuge sollen bald vom Boden gelost
dahingleiten.

Der Grundgedanke dieser ,,Luftpolster-Theo-
rie" ist einleuchtend: Weitaus der groBte Teil
aller vom Menschen irgendwie erzeugten Ener-
gie dient dazu, die Reibung, den Todfeind der

Technik, zu liberwinden. Am rollenden Rad,
am Schiffsrumpf, der durchs Wasser pfligt,
iberall vernichtet das ,,Erziibel Reibung" Ener-
gien, friBt wertvollen Treibstoff. AuBerdem ist
der Fahrkomfort nicht gerade ideal: das Rad
rollt allen Unebenheiten des Geldndes nach;
beim Schiff gehért das Rollen und Schlingern
zu den unangenehmen Begleiterscheinungen.
Man miiBte auf einem Luftpolster sanft dahin-
schweben, dicht (iber den Erdboden oder der
Wasserflaiche. Dieser Gedanke ist auf den
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400 t-Transport-Fahrzeug for
den Einsatz Uber Land, Wasser
oder Eis. Es soll 150 Fahrzeuge
und 300 bis 400 Reisende befér-
dern kénnen.

ersten Blick so frappant, daB man sich fragt,
warum er nicht schon vor 20 Jahren verwirk-
licht wurde, Der Grund liegt nahe: Erst die Er-
fahrungen mit modernen Disentriebwerken
und neue aerodynamische Erkenntnisse er-
maéglichten es, in dieser Richtung zu operieren.
Aber nun, da die Voraussetzungen geschaften
sind, hat die Techniker ein wahrer Rausch er-
faBt. In zahlreichen Konstruktionsbiiros der
Welt arbeiten Ingenieure an Gleitpolsterpro-
jekten. Den ersten Erfolg erzielte die US-Firma
Ford Motor Companie in Detroit. Sie stellte im
vorigen Jahr das funktionsfahige Modell ihres
,,Glide-air'*- Gleitautos vor. Mit einer Person
besetzt, sauste das raderlose, wie ein Riesen-
staubsauger fauchende ,,Ding" (ber die
Prient-Teppiche des Pressekabinetts. Ein
weiterentwickeltes ,,autoéhnliches® Modell ist
nun fertiggestelit, das auf Luft schwebt.

In England macht das nach den Patenten von
Dr.-Ing. C.S.Cockerell entworfene Versuchs-
gerat SRN1 , Hovercarft" Furore. Auch die
,,Hovercraft" bewegt sich auf einem Luftkissen,
und seine ,,Flughéhe' ist gerade so groB, daB
die SRN1 iiber Bodenunebenheiten und den
Wellen der Wasseroberflache hinwegschwebt.
Am AuBenrand der flachen Rumpfunterseite
wird Luft durch Diisen ausgeblasen. Durch
diesen Luftstrom baut sich unter der Scheibe
ein Gebiet héheren Luftdrucks —ein Luftkissen-
auf. Der Luftstrom am AuBenrand wirkt wie ein
Vorhang und schlieBt das Gebiet des erhéhten
Druckes von dem mit normalem Luftdruck ab.
In der Mitte des pontonahnlichen, 9,15x7,3
Meter messenden Fahrzeugkdrpers sind in
einem Tunnel vertikalwirkende Luftschrauben
angeordnet, die durch einen 450-PS-Stern-
motor angetrieben werden. Der von diesen um-
mantelten Luftschrauben gelieferte Luftstrom
dient nicht nur zur Erzeugung des Druckluft-
polsters unter dem Pontonkérper, sondern
auch zur Speisung von horizontal wirkenden
Strahldiisen fir den Vortrieb.

Die ganze Geschichte klappt so wunderbar,
daB sich die finanzstarken Herstellerwerke ent-
schlossen haben, groBe ,,Hovercraft'-Féhren
zu bauen. Die ersten Luftkissen-Féhren des ab-
gebildeten 100-Tonnen-Typs werden zundchst
zwischen Southampton und Cowes sowie
zwischen Bristol und Cardiff verkehren, weil
hier das Wasser relativ ruhig ist. Dann soll mit
400-Tonnen-, Hovercrafts ein Armelkanal-
Fahrverkehr eingerichtet werden. Fahrzeil
Dover-Calais: zehn Minuten! Wasserflichen
und Fliisse werden die bevorzugten ,,StraBen"
des Luftkissenschiffes sein. In England ist man
aber davon (iberzeugt, daB es auch bei der ver-
kehrsmaBigen und industriellen Weiterent-
wicklung riesiger Gebiete in Afrika und Asien,
Australien und Siidamerika eine Rolle spielen
wird. Selbst die Steppen und Tundren kénnten
durch das neue Verkehrsmittel erschlossen
werden. Kostspieliger StraBenbau ist dann
iiberfliissig, die ,,Gleitbahnen' der kiinftigen
Luftkissenfrachter mit3ten nur von den gréb-
sten Hindernissen befreit werden. Noch phan-
tastischer aber sind die Plane mit kiinftigen
Transatlantik-,,Hovercrafts': Bei Saunders-
Roe arbeiten die Ingenieure bereits an dem
,,feasibility-Project", das heiBt an der rechne-
rischen und konstruktiven Untersuchung eines
Luftkissen-Ozeanriesen, von 1600 Meter Durch-
messer! Dieser Gleitschiffriese ist in der Lage,
Tausende von Passagieren im 200-Kilometer-
Tempo (iber den Atlantik zu tragen.

Aber das ist Zukunftsmusik fir 1970. Da die
Englander sehr niichterne und praktische Men-
schen sind, steuern sie zundchst das nahe
Ziel, den Bau der Kanalfahren an. Denn auch
auf der Insel mehren sich die Stimmen, die
eine schnelle, angenehme und sichere Verbin-
dung zum Kontinent wiinschen. In London
bringt man diese Entwicklung auf foigenden
Nenner: ,,Das Kanalprojekt ist tot, es lebe die
,Hovercraft'!
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Trinkwasser
am Stiick

Ein phantastischer Plan soll die Wassernot
bannen

Auf der ganzen Welt herrscht Wassermangel.
Besonders in den Vereinigten Staaten, wo der
jahrliche Wasserverbrauch der Bundesrepu-
blik von 10 Milliarden Kubikmetern normaler-
weise in einer einzigen Woche bendtigt wird.
In Texas und Kalifornien zum Beispiel ist die
Wassernot teilweise so groB, daB um die
Wassernutzung der Fliisse heftige Fehden ent-
brennen, die oft genug zu SchieBereien aus-
arten. Die Wasserpreise erreichen dort oft
schwindelnde Hohen, die Kulturen verdorren in .
der Sonnenglut, das Vieh muB notgeschlachtet
werden. Alles das wiirde sich schlagartig an-
dern, wenn der verwegene Plan des Dr. Isac
Wirklichkeit wiirde: Dr. John Isacs vom Ozea-
nographischen Institut in La Jolla (Kalifornien)
hat ein phantastisch anmutendes Projekt ent-
wickelt. Er will die vom antarktischen Kontinent
wegtreibenden Eisberge ins Schlepp nehmen
und 16000 Kilometer weit bis an die kalifor-
nische Kiiste transportieren! Dort sollen sie
auf Grund gesetzt werden und unter der heiBen
subtropischen Sonne tauen. Das aufgefangene
Schmelzwasser eines Eisriesen von 30 Kilo-
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meter Liange, 100 Meter Breite und 300 Meter
Dicke wiirde geniigen, um Sidkalifornien und
seine Wiistengebiete fiir ein ganzes Jahr mit
dem dort so raren Trinkwasser zu versorgen.
Dr. Isacs Vorschlag hat in Washington wie
eine Bombe eingeschlagen.

Die ersten Versuche einer US-Forscherkom-
mission auf Island verliefen erfolgverspre-
chend. Kirzlich startete John Isacs das erste
praktische Experiment. Er kettete in der Ant-
arktis einen kleineren Eisberg an einen Schlep-
per und transportierte ihn bis in den Humboldt-
strom. Diese Strémung fiihrt an der Westkiiste
Siidamerikas entlang bis weit nach Norden, in
die Nahe Kaliforniens. Hier fing der Professor
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Eisberge werden nach Kalifornien geschleppt

den Eisberg wieder ein und lieB ihn tatséchlich
bis nach San Franzisko schleppen! Ein ,,rich-
tiger'* groBer Eisberg wiirde allerdings 10 Mil-
liarden Tonnen wiegen, so viel wie 2 Millionen
beladene Giiterziige. Mit einer Schiffsantriebs-
leistung von 80000 PS lieBe sich ein solcher
Brocken aber dennoch im Laufe von sechs Mo-
naten von der Antarktis nach Mittelamerika
oder Kalifornien schleppen. Dabei wiirde der
Humboldtstrom mithelfen. Wie ein blinder
Passagier kdnnte sich der Eisberg von dieser

Meeresstrémung mitnehmen lassen. Nur etwa
ein Siebentel seiner Masse wiirde der Eisberg
wahrend des Transports durch Schmelzver-
luste einbiiBen. AmBestimmungsort angekom-
men, wiirde es geniigen, ihn zu verankern und
mit einer schwimmenden, wasserundurchlas-
sigen Barriere von etwa drei Meter Breite zu
umgeben. Da das Schmelzwasser des Eis-
bergs leichter ist als das Salzwasser des
Ozeans, wiirde es auf diesem schwimmen und
sich mit ihm nur wenig vermischen. Der Eis-

Stahl bannt Hunger!

Deutscher Ingenieurgeist verwandelt Ab-
fall in klingende Miinze

Kruppsche Kurzschachtéfen fiir Indien -
Es qualmt im Dschungel

Indiens 5000 Jahre alte Kultur hat eine hoch-
entwickelte Philosophie, eine Literatur und
Kunstwerke von unvergleichlicher Schonheit
hervorgebracht. Doch seine {iber 400 Millionen
Einwohner sind trotz all dieses geistigen Reich-
tums bitter arm geblieben. Indien hungert!

Durch Industrialisierung will die Regierung die
Basis fiir eine bessere, gliicklichere Zukunft
schaffen. Bodenschétze wie Erz und Kohle
birgt dieses gréBte Land Siidostasiens in rei-
chem MaBe. Sie sollen nun gehoben werden.
Indien bekommt eine eigene Stahlindustrie!

Einer der Héhepunkte dieser Entwicklung ist
die Stahlstadt Rourkela, die von deutschen Fir-
men geplant und gebaut wird. Doch auch viele
weitere Gebiete Indiens sind reich an Kohle
und Eisenerzen. Diese Erze sind jedoch sehr
oft so feinkdrnig wie Sand, und deshalb kénnen
ibliche Hochéfen sie ohne kostspielige Vor-
behandlung gar nicht verdauen. Diese fein-
kérnigen Erze (ber vielleicht Tausende von
Meilen zum nachsten Stahlzentrum zu trans-
portieren, wiirde den Rohstoff so verteuern,
daB die Verarbeitung unrentabel wird.

Wie kann man diese Schitze heben? Indien
wandte sich zur Bewaltigung dieser Aufgabe
an Fachleute mit fast 150jahriger Tradition, an
die Firma Fried. Krupp, die das Problem auf
folgende Weise loste:

An zahlreichen Stellen der Indischen Union
entstehen jeweils kleinere hochrationelle Eisen-
erzeugungsanlagen eines vom Kruppschen In-
dustriebau entwickelten Kurzschacht-Ofentyps.
Das Erz wird also an Ort und Stelle verhiittet.

Was die lblichen 60 Meter hohen Hochdfen
nicht schaffen, gelingt dieser Spezialkonstruk-
tion spielend:

Sie schluckt ohne Murren kleinstiickiges Erz
und verwandelt es auf relativ einfache Weise
in hochwertiges Eisen, wobei sie sich mit klei-
nem und schlechtem Koks begniigen muB, da
Indien kaum (iber verkokbare Kohle verfiigt.

Dererste deutsche Kurzschachtofen, Anfangs-
glied einer ganzen Kette derartiger Ofeninganz
Indien, wurde in dem von eisenhaltigen Higeln
umrahmten Tal von Barbil mitten im Dschungel
errichtet und nahm soeben den Betrieb auf.
Dieser Kurzschachtofen ist nicht einmal halb
so hoch wie die Hochéfen an Rhein und Ruhr,
hat nur 7,5 Meter Beschickungshéhe und 2,5
Meter Gestelldurchmesser. Tag fiir Tag fiieGen
aus dem Ofen 150 Tonnen weilgliihenden Roh-
eisens hochwertiger Qualitdt in den Form-
sand.

Die Inder sind begeistert: ,,Dieser deutsche
Ofen ist ein Meilenstein in der jungen Ge-
schichte unserer Eisenindustrie. Aus einem
bisher unbrauchbaren ,,nationalen Abfall"
wird nun wertvolles Eisen.

Die Kosten fiir die Hochdfen ,,en miniature'
sind verhéltnisméaBig gering, so daB sich jedes
unterentwickelte Land diese Anlagen leisten
kann. Die Konstruktion der Kurzschachtofen
ist auBerdem relativ unkompliziert und die Be-
dienung weitgehend vereinfacht, so daB jeder
Reisbauer sie erlernen kann. Spéter sollen die
neuen ,,Eisenerzeuger" sogar mit Koks aus

berg wiére also nach kurzer Zeit von einem klei-
nen, durch die Barriere eingegrenzten SiB-
wassersee umgeben, und das darin gesammelte
Wasser kénnte an Land gepumpt werden.
Der Transport wiirde pro Tonne nur 1/1000
Cent kosten - fiir den ganzen Eisberg also eine
runde Million Dollar, wahrend das von ihm zu
liefernde Wasser das hiibsche Simmchen von
100 Millionen Dollar wert ist. Ein groBartiger
Plan - ein groBartiges Geschéft!
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Braunkohle und noch feinkérnigeren, ja sogar
sandférmigen Erzen,,geflttert' werden. Erfolg-
versprechende Versuche sind bereits im
Gange.

Die Inder sind davon {iberzeugt, daB das mit
Hilfe dieser Kurzschachtdfen gewonnene Eisen
dankbare Abnehmer in Afrika, Siidostasien
und dem Nahen Osten finden wird.

Das indische Unions-Ministerium fir Industrie
und Bergbau sieht dieser Entwicklung mit gro-
Ben Hoffnungen und groBer Zuversicht ent-
gegen. Ziel ist es, im ganzen Land solche deut-
schen Kurzschachtéfen zu errichten, um die
vom Eisen lebende Industrialisierung Indiens
auf eine méglichst breite Basis zu stellen.

In einem noch gréBeren ,,eisenhungrigen"
asiatischen Land, in Rotchina, verfolgt man die
deutsch-indische Pionierarbeit mit groBem In-
teresse. Dortversucht man,die,,Stahlschlacht"
durch den Bau zahlreicher Kleinstkonverterund
Kleinstéfen zu gewinnen. In diesen Ofen wurde
jedoch nicht Erz, wie in Indien, sondern Schrott
verarbeitet, der ja irgendwann einmal zu Ende
ist.

Das in tausenden winzigen Schmelzdfen auf
den StraBen und Hinterhdfen Rotchinas ge-
wonnene Eisen war auBerdem von so unter-
schiedlicher Qualitat, daB dieses im Endeffekt
sehr kostspielige Experiment zu einem Fehl-
schlag wurde.

KHF
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Besuch bei
Otto Pankok

Nun waren wir bei Otto Pankok. Eigentlich wollten wir ihn im
Kreise seiner Studenten in Disseldorf aufsuchen, in den zwar
vertrauten, jedoch wenig kinstlerischen vier Wanden der
Kunstakademie. Aber dann traf eines Tages ein Brief ein‘aus
der Gegend von Briinen bei Wesel. ,,. .. Ich habe das Tor des
Alters in dem letzten Jahr iiberschritten. Vielleicht ist es Ihnen
aber moglich, einmal nach hier auf meinen Alterssitz zu kom-
men ..." Und so fuhren wir durch Stadte, Industriegebiete, an
Warenhéusern und Kinos vorbei, bis wir in eine landliche Ge-
gend kamen - hier ein stattlicher Hof, dort eine breit hingela-
gerte Bauernwirtschaft mit Stallen und Speichern; Baume,
Wiesen, Feldwege. Pibtzlich standen wir vor Haus Esselt, einem
ehemaligen alten Grafensitz. Seit Dezember vorigen Jahres
residiert nun Professor Pankok in diesen weiten Rdumen, fern
vom Verkehr, vom Alltagsgetriebe, weitab von Larm und In-
trigen. Wir verstehen den Kiinstler gut, daB er dem Wunsch
von Kollegen und Schiilern nicht mehr nachkommen mbchte,
seine Klasse weiterzufiihren, noch dazu in einer Akademie, an
der oft nicht gerade hoffnungsvolle Zustdnde herrschen. Was
allerdings das ,,Alter" anbetrifft, so zeigen gerade die jiingsten
graphischen ArbeitenPankoks, daB seine Schaffensfreude und
seine Intensitdt keineswegs nachgelassen haben.

Und so méchte ich gleich die Folge der vierzig Holzschnitte
,,Die Rauber vom Liang Schan Moor" erwéhnen. Pankok schuf
die von praller Ausdruckskraft erfilliten zweifarbigen Holz-
schnitte zu dem bekanntesten chinesischen Volksroman und
verfaBte dazu den begleitenden Text. Frau Hulda Pankok, die
Gattin des Klinstlers, hat die Freundlichkeit, uns diesen Text
vorzulesen, und der Professor bringt Blatt fir Blatt heran, und
wir anderen bestaunen das Werk, vertiefen uns in eine Welt, die
uns trotz ferndstlicher Kennzeichen gar nicht so fremd ist.
,,Der Kern dieses Epos", so steht in einem Bichlein, vom
Kunstverein fiir die Rheinlande und Westfalen herausgégeben,
,,stitzt sich auf historische Oberlieferungen aus dem beginnen-
den 12.Jahrhundert, in dem Sung, genannt der Regenspender
von Schantung, mit seinen sechsunddreiBig Getreuen eine ge-
waltige Rebellenmacht sammelte, die als ein Staat im Staate
gegen Ungerechtigkeit, Ausbeutung und Korruption zu Felde
z0g. Es kam so weit, daB dieses Rebellenheer nicht mehr zu
schlagen war, und als es gesiegt hatte, auf die Macht verzichtete
und sich dem Kaiser unterstellte, der schlieBlich eingesehen
hatte, daB ein Volk nicht ohne Gerechtigkeit und Freiheit regiert
werden will . . . Die,,ewigen Gestalten aus der Vorstellung des
chinesischen Volkes: die Guten und Bésen, die Weisen und
Térichten, die Gerechten und Ungerechten, die Unterdriickten
und Unterdriicker", sind sie nicht auch der westlichen Welt -
einst und jetzt - eigen? Und so kommt uns diese Folge eigent-
lich sehr gegenwartsnah vor. Freilich ist Pankoks ,, Aktualitat"
hier allgemeiner, seine Typen lassen den Einzelfall nicht so-
gleich erkennen oder sind zumindest abstrahierter. Seine Zi-
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Die obere Zeichnung und die beiden Zeichnungen
unten gehdren zu einem Zyklus von 40 Holzschnitten,
mit denen ein chinesischer Roman geschmiickt ist.
Ganz links Selbstbildnis von Otto Pankok. Links Plastik
eines jungen Juden.

geuner und seine Juden, groBe, in kraftvollen Linien angelegte
Zeichnungen, denen man die Erregtheit des Kinstlers anmerkt,
tragen individuellere Zlige, sind gleichsam der Wirklichkeit
direkter abgeschrieben. Aber das sind kiinstlerische Unter-
schiede. Im Grunde geht es hier wie dort um Menschen, um das
Menschliche - hier die Unterdriickten, dort die Unterdriickten,
hier der ewige Wunsch nach Freiheit, und dort auch.

Es ist daher kein Zufall, daB sich unsere Gespréache in den vie-
len Stunden, in denen wir die Gastfreundschaft der Familie
Pankok genieBen, weniger um kiinstlerische, d. h. dsthetische
Fragen drehen als um menschliche, ja um politische Probleme.
Die Kunst lebt in diesen wohlproportionierten Raumen, sie
sieht in Gestalt von zahlreichen Holzschnitten und riesengro-
Ben Kohlezeichnungen des Professors von den Wanden. Die
Gemilde seiner Tochter Eva Pankok, einer freischaffenden
Kinstlerin, die Hinterglasbilder und lkonen, ein Olbild des be-
rihmten Jawlensky, tragen zur kiinstlerischen Atmosphare bei.
Dazu gehéren auch die alten Mébel, Keramiken, die Reliefplatte
auf dem Kamin, die Plastiken Pankoks, eine Bronze Gerhard
Marcks und das Gerit des Kiinstlers, die Holzstécke, Staffe-
leien, etliche StéBe von graphischen Blattern und nicht zuletzt
die stattliche Bibliothek, bewegen wir uns ja nicht nur in einem
Hause von bildenden Kiinstlern, sondern auch von Frau Hulda
Pankok, der bekannten Verlegerin.
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Das Schapfrad

Es wire faisch, wiirden wir unsere Unterhaltung als von einem
billigen Optimismus getragen bezeichnen. Was Pankoks in der
Nazizeit erlebten, wird wohl niemals vergessen werden kdnnen.
Dazu sind die Erinnerungen auch zu erschitternd aufgezeich-
net, z. B. aus jener Zeit, da Pankok bei den Zigeunern lebte und
arbeitete. Im Atelier erblicken wir ein uns bisher unbekanntes
Blatt: eine ehemalige KZ-Baracke bei Diisseldorf, die man den
iiberlebenden Zigeunern, den Resten von Auschwitz, nach dem
Kriege zugewiesen hatte. Natiirlich war Pankok damals wieder
bei ihnen, und von den vielen Freunden, denen er in seinem
Zigeunerbuch ein Denkmal in Wort und Bild gesetzt hat, lebt
nun noch ein einziger. ..

Verwandt sind die Bilder aus dem Getto. Seine Schwarz-
Weil-Arbeit, ein Haus darstellend, an dessen Fenster die un-
gliicklichen Juden des Abtransportes harren, wird ebenfalls
niemand so schnell vergessen. Wir werden still - die Vergan-
genheit steht unheimlich und lapidar vor unsern Augen. Aber
auch die Gegenwart ist unter uns. Wenige Worte, und wir ver-
stehen uns. Aufriistung - Atombombe - Bonn - Berlinproblem
— unsere hektische Zeit. Frau Pankok war die erste, die nach
dem Kriege den Kontakt zu Serben, zu Slowenen und Kroaten
suchte, zu jenen Menschen, denen Hitler-Deutschland so viel
Leid zugefiigt hat. Sie berichtet Erhebendes und Erschiittern-
des. Wie betroffen wird man-als Deutscher, wenn man hort,
daB eine Jugoslawin, deren Mann von den Nazisten umgebracht
wurde, die Hand ausstreckt und die versdhnlichen Worte
spricht: Wir Jugoslawen haben die nazistischen Verfolgungen
nur wenige Jahre ertragen miissen, ihr Deutschen jedoch
zwolf Jahre!

Im {brigen brachte Otto Pankok eine reiche kinstlerische
Ernte aus Jugoslawien mit nach Hause; sie wurde inzwischen
in mehreren Ausstellungen gezeigt. Auch in Frankreich wurden
menschliche Kontakte geschaffen, und auch hier entstanden
ganz natiirlich die kiinstlerischen Werke.

In Warschau war Prof. Pankok nach dem Kriege ebenfalls an-
1aBlich der dortigen Ausstellung westdeutscher Kiinstler, und
in Ostberlin bei der Griindung der Akademie war er der ein-
zige Vertreter aus Westdeutschland. Nicht aus politischen Am-
bitionen, sondern aus dem Pflichtgefiihl heraus, die Kluft von
Deutschen zu Deutschen, von Mensch zu Mensch, {iberbriicken
zu helfen.

Freilich ist Pankok auch die Persdnlichkeit, die die Wahrheit -
nach ,rechts' und,,links"' - sagt und vertritt, jene Wahrheit, die
der Maler Pankok mit der Kohle zu Papier bringt und in Holz
schneidet.

Und wenn ich zuvor davon erzéhlte, daB im Hause Pankok kein
billiger Optimismus herrscht, so darf ich nun hinzufigen, da
sich hier - trotz der ungiinstigen Anzeichen am politischen
Horizont - keine Resignation breitmacht. Ja, ich méchte lber
unsere Gespriche sogar die Uberschrift setzen, die Prof.

Juden warten auf den Transport in ein KZ.

Fotos: Udo Hoffmann

Pankok selbst einem Artikel an seine Studenten gegeben hat:
Unser Glaube an das Leben.

Als wir am spaten Nachmittag die Einsamkeit von Briinen bei
Wesel verlassen hatten, waren wir dem Alltag entriickt und
doch den brennenden Fragen von heute so nahe. Zu Hause
blatterte ich abends in Pankoks Zigeunerbuch; Frau Pankok
hatte es 1947 in ihrem Drei-Eulen-Verlag herausgebracht. Eine
Stelle {iber die Zigeuner las ich mehrere Male:,, ... Sie kennen
keine Zeit — darum haben sie Zeit, Zeit in einem uns unbegreif-
lich gewordenen transzendenten Sinn. Wiahrend unser Jahr-
hundert von der Vorstellung gehetzt ist, daB Zeit Geld sei, ver-
schwenden sie ihr Leben in paradiesischer Problemlosigkeit,
in MiBiggang und einer Hingegebenheit an das Leben, die wir
nur noch in gliicklichen Traumen erleben.

Sie kennen keinen Besitz, aber sie haben Besitz, Besitz freilich,
der jenseits jeder Fragwiirdigkeit und Relativitat liegt und das
Kostlichste ist, was das Leben zu schenken hat: es ist die
Freiheit.

Der Preis fiir ihre Freiheit ist ihre Armut. Sie birgt jedoch einen
Reichtum und inneren Glanz, den wir nicht mehr fassen
kénnen..."

Ginther Ott
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